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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 1336/2011 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 13 decembrie 2011

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1215/2009 al Consiliului privind introducerea unor misuri
comerciale exceptionale in favoarea tirilor si teritoriilor participante si legate de procesul de
stabilizare si de asociere pus in aplicare de citre Uniunea Europeand

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 207 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

hotdrdnd in conformitate cu procedura legislativi ordinari ('),
intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 2007/2000 al Consiliului din
18 septembrie 2000 privind introducerea de mdsuri
comerciale exceptionale in favoarea tdrilor si teritoriilor
participante si legate de procesul de stabilizare si asociere
pus in aplicare de citre Uniunea Europeand (3) a introdus
mdsuri comerciale exceptionale care prevdd accesul
nelimitat si fird taxe vamale pe piata Uniunii pentru
aproape toate produsele originare din tirile sau teritoriile
vamale care beneficiazd de procesul de stabilizare si
asociere. Avand in vedere cd Regulamentul (CE) nr.
2007/2000 a fost modificat in mod substantial de mai
multe ori, acesta a fost codificat prin Regulamentul (CE)
nr. 1215/2009 al Consiliului (}) din motive de claritate si
rationalitate.

(2)  La 16 iunie 2008, a fost semnat la Luxemburg un Acord
de stabilizare si de asociere intre Comunititile Europene
si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Bosnia si
Hertegovina, pe de altd parte. Pini la indeplinirea proce-

(") Pozitia Parlamentului European din 13 octombrie 2011 (nepublicatd
incd in Jurnalul Oficial) §i Decizia Consiliului din 24 noiembrie
2011.

() JO L 240, 23.9.2000, p. 1.

() JO L 328, 15.12.2009, p. 1.

durilor necesare intrdrii in vigoare a acestuia, a fost
semnat i incheiat () un Acord interimar privind
comertul si aspectele legate de comert intre Comunitatea
Europeand, pe de o parte, si Bosnia si Hertegovina, pe de
altd parte (°), care a intrat in vigoare la 1 iulie 2008.

(3)  La 29 aprilie 2008, a fost semnat la Luxemburg un
Acord de stabilizare si de asociere intre Comunititile
Europene si statele lor membre, pe de o parte, si
Republica Serbia, pe de altd parte. Pand la indeplinirea
procedurilor necesare intrdrii in vigoare a acestuia, a fost
semnat si incheiat (%) un Acord interimar privind
comertul si aspectele legate de comert intre Comunitatea
Europeand, pe de o parte, si Republica Serbia, pe de altd
parte (’), care a intrat in vigoare la 1 februarie 2010.

(49 Acordurile de stabilizare si de asociere si acordurile inte-
rimare creeazd un regim comercial contractual intre
Uniunea Europeand si Bosnia si Hertegovina si intre
Uniunea FEuropeani si Serbia. In consecintd, este
necesard  modificarea  Regulamentului  (CE)  nr.
1215/2009 prin scoaterea Bosniei si Hertegovinei si a
Serbiei de pe lista tdrilor care beneficiazd de concesii
tarifare pentru aceleasi produse in cadrul regimului
comercial contractual si ajustarea volumelor contin-
gentelor tarifare globale pentru unele produse specifice
pentru care contingentele tarifare au fost acordate in
cadrul regimului comercial contractual. Totusi, Bosnia si
Hertegovina si Serbia ar trebui sd continue sd beneficieze
in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1215/2009 doar in
cazul in care regulamentul acordd concesii mai favorabile
decat cele previzute de acordurile bilaterale.

(5)  Regulamentul (CE) nr. 1215/2009 riméne principalul
instrument care guverneazd relatiile comerciale cu
Kosovo (%). Accesul continuu al Kosovo pe piata Uniunii

() JO L 169, 30.6.2008, p. 10. Versiune rectificatdi in JO L 233,

30.8.2008, p. 5.

() JO L 233, 30.8.2008, p. 6.

(°) JO L 28, 30.1.2010, p. 1.

() JO L 28, 30.1.2010, p. 2.

(®) Astfel cum a fost definit prin Rezolutia 1244 (1999) a Consiliului de
Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite.
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(10)

(11)

este crucial pentru redresarea economicd a Kosovo si
pentru intreaga regiune. In acelasi timp, respectivul
acces nu va avea consecinte negative pentru Uniune.

Din aceste motive si avand in vedere ci aplicarea Regu-
lamentul (CE) nr. 1215/2009 a incetat la 31 decembrie
2010, este oportund prelungirea valabilitdtii Regula-
mentului (CE) nr. 1215/2009 pand la 31 decembrie
2015.

Pentru a garanta respectarea de cdtre Uniune a
obligatiilor sale internationale, regimurile preferentiale
stabilite in prezentul regulament ar trebui si fie
conditionate de continuarea sau reinnoirea derogarii
existente la obligatiile din cadrul Organizatiei Mondiale
a Comertului (OMC) obtinute de Uniune.

Pentru a proteja interesele economice ale operatorilor,
este necesar si se prevadd mdsuri tranzitorii cu privire
la produsele care, la data punerii in aplicare a prezentului
regulament, se afld in tranzit sau in depozitare temporard
in depozite vamale ori in zone libere.

In vederea adoptirii dispozitiilor necesare pentru
aplicarea prezentului regulament, competenta de a
adopta acte in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ar trebui
delegatd Comisiei in ceea ce priveste modificarile si adap-
tirile tehnice necesare la anexele 1 si Il ca urmare a
modificarii codurilor din Nomenclatura combinatd si a
subdiviziunilor TARIC, precum si modificdrile necesare
ca urmare a acorddrii de preferinte comerciale in
temeiul altor acorduri intre Uniune si tarile sau teritoriile
mentionate in prezentul regulament. Este deosebit de
important ca, in timpul lucrdrilor pregititoare, Comisia
sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de
experti. Comisia, atunci cind pregiteste si elaboreazd
acte delegate, ar trebui s asigure o transmitere simultand,
in timp util si adecvatd a documentelor relevante citre
Parlamentul European si Consiliu.

In cazul in care sunt necesare conditii uniforme pentru
punerea in aplicare a prezentului regulament in ceea ce
priveste suspendarea dreptului de a beneficia de regimul
preferential in cazul nerespectdrii dispozitiilor, eliberarea
certificatelor de autenticitate prin care se atestdi ci
bunurile provin din tara sau din teritoriul in cauzi si
corespund definitiei din prezentul regulament, precum
si pentru suspendarea temporard, in totalitate sau in
parte, a mecanismelor stabilite prin prezentul regulament,
ar trebui conferite competente de executare Comisiei.
Respectivele competente ar trebui exercitate in confor-
mitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 16 februarie
2011 de stabilire a normelor si principiilor generale
privind mecanismele de control de citre statele membre
al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (1).

Pentru a nu perturba activititile comerciale, este necesar
ca prezentul regulament sd se aplice retroactiv incepand
de la 1 ianuarie 2011,

() JO L 55, 28.2.2011, p. 13.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1215/2009 se modifici dupd cum
urmeaza:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmdatorul text:

JArticolul 1
Regimuri preferentiale

(1)  Sub rezerva dispozitiilor speciale enuntate la
articolul 3, produsele originare de pe teritoriul Kosovo,
altele decat cele care figureazd la codurile 0102, 0201,
0202, 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 1604, 1701,
1702 si 2204 din Nomenclatura combinatd, sunt admise
la import in Uniune fard restrictii cantitative sau masuri cu
efect echivalent si cu scutire de taxe vamale si de taxe cu
efect echivalent.

(2)  Produsele originare din Albania, Bosnia i
Hertegovina, Croatia, Fosta Republici Iugoslavi a Mace-
doniei, Muntenegru sau Serbia continui si beneficieze de
dispozitiile prezentului regulament, in cazurile expres
mentionate. De asemenea, produsele respective beneficiazd
de orice concesie prevdzutd in prezentul regulament care
este mai favorabild decat cea prevdzutd in temeiul acor-
durilor bilaterale dintre Uniune si tirile respective.”

. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

»(a) respectarea definitiei pentru «produse originare,
previzutd in partea [ titlul IV capitolul 2
sectiunea 2 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93;"

(b) se introduce urmdtorul alineat:

,(3)  in cazul in care o tari sau un teritoriu nu
respectd alineatul (1) sau (2), Comisia poate suspenda,
in totalitate sau in parte, prin intermediul actelor de
punere in aplicare, dreptul tirii sau teritoriului in
cauzd la beneficiile acordate in temeiul prezentului
regulament. Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 8 alineatul (4).”

3. Articolul 3 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2)  Taxele vamale aplicabile importurilor in Uniune
de produse din categoria «<baby beef» definite in anexa II
si originare de pe teritoriul vamal al Kosovo sunt de
20 % din taxa ad valorem si de 20 % din taxa specificd
stabilitd in Tariful Vamal Comun, in limitele unui
contingent tarifar anual de 475 tone in echivalent de
greutate in carcasd.



30.12.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 347/3

Orice cerere de import in cadrul acestui contingent este
insotitd de un certificat de autenticitate eliberat de citre
autorititile competente ale teritoriului exportator si care
atestd cd produsele sunt originare din teritoriul in cauzi
si corespund definitiei date in anexa II la prezentul
regulament. Certificatul respectiv este intocmit de
citre Comisie prin intermediul actelor de punere in
aplicare. Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 8 alineatul (4).”;

(b) alineatul (3) se elimin;
(c) alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  In pofida celorlalte dispozitii din prezentul regu-
lament, in special a articolului 10, tindnd seama de
sensibilitatea speciald a pietei agricole si a pietei
produselor pescdresti, Comisia poate si ia masuri cores-
punzitoare prin intermediul actelor de punere in
aplicare in cazul in care importurile de produse
agricole si de produse pesciresti provoacd perturbiri
grave ale pietelor Uniunii si ale mecanismelor lor de
reglementare. Respectivele acte de punere in aplicare
se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 8 alineatul (4).”

4. Articolul 4 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 4

Punerea in aplicare a contingentului tarifar pentru
produsele din categoria «baby beef»

Normele de aplicare a contingentului tarifar pentru
produsele din categoria «baby beef» se stabilesc de citre
Comisie prin intermediul actelor de punere in aplicare.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 8
alineatul (4).”

. Articolul 7 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 7
Atribuirea de competente
Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in

conformitate cu articolul 7a in ceea ce priveste:

(a) modificarile si adaptarile tehnice necesare la anexele I si
Il ca urmare a modificirilor codurilor de Nomenclaturd
combinatd si ale subdiviziunilor TARIC;

(b) modificdrile necesare ca urmare a acorddrii de preferinte
comerciale in temeiul altor acorduri intre Uniune si
tarile si teritoriile mentionate la articolul 1.”

. Se introduce urmdtorul articol:

JArticolul 7a
Exercitarea delegirii de competente

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 7 se conferd Comisiei pand la data expirdrii
prezentului regulament. Comisia prezintd un raport
privind delegarea de competente cel tarziu cu noud luni
inainte de data respectiva.

(3)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 7 poate fi revocatd oricand de Parlamentul
European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune
capit delegdrii competentei specificate in decizia respectiva.
Aceasta produce efecte din ziua care urmeazd datei
publicdrii deciziei in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau
de la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu
aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4) De indatd ce adoptdi un act delegat, Comisia il
notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 7 intrd
in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European
si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de 2 luni
de la notificarea acestuia citre Parlamentul European si
Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului
respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia cd nu vor formula obiectii. Respectivul termen se
prelungeste cu 2 luni la initiativa Parlamentului European
sau a Consiliului.”

. Articolul 8 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 8
Procedura comitetului

(1) In sensul articolelor 2 si 10, Comisia este asistati de
Comitetul de punere in aplicare pentru Balcanii de Vest.
Respectivul comitet este un comitet in intelesul Regula-
mentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si
al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor
si principiilor generale privind mecanismele de control de
citre statele membre al exercitdrii competentelor de
executare de cdtre Comisie (*).

(2)  In sensul articolului 3 alineatul (4), Comisia este
asistatd de comitetul instituit prin articolul 4 alineatul (1)
din Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliului din
26 februarie 2009 privind regimul comun aplicabil impor-
turilor (**). Respectivul comitet este un comitet in intelesul
Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(3)  In sensul articolului 3 alineatul (2) si al articolului 4,
Comisia este asistatd de comitetul instituit prin
articolul 195 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de
instituire a unei organiziri comune a pietelor agricole si
privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse
agricole  (Regulamentul unic  OCP) (***). Respectivul
comitet este un comitet in intelesul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.
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(4)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat,
se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(*) JO L 55, 28.2.2011, p. 13.
(**) JO L 84, 31.3.2009, p. 1.
(***) JO L 299, 16.11.2007, p. 1.”

8. Articolul 10 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:

(i) litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(@) sd fi informat Comitetul de punere in aplicare
pentru Balcanii de Vest;”;

(ii) se adaugd paragraful urmitor:

,Misurile mentionate la primul paragraf se adoptd
prin intermediul actelor de punere in aplicare.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd
in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 8 alineatul (4).”;

(b) alineatul (2) se elimind;

(c) alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:
,(3) La sfarsitul perioadei de suspendare, Comisia
decide fie sd ridice mdsura de suspendare provizorie,
fie s3 prelungeascd masura de suspendare, in confor-

mitate cu alineatul (1).”

9. La articolul 12, paragraful al doilea se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Se aplicd pand la 31 decembrie 2015.

Preferintele prevdzute in prezentul regulament inceteazd si
se aplice, in intregime sau partial, in cazul in care acestea
nu sunt permise pe baza unei derogiri acordate de OMC. O
astfel de incetare se aplicd incepind din ziua in care
derogarea nu mai produce efecte. Comisia publicd, cu
suficient timp inainte de data respectivdi, un aviz in
Jurnalul  Oficial al Uniunii Europene pentru a informa
operatorii si autorititile competente. In aviz se identificd
preferintele previzute in prezentul regulament care nu
mai sunt aplicabile si data de la care inceteazd si mai fie
aplicabile.”

10. Anexa I se inlocuieste cu textul care figureazd in anexa la
prezentul regulament.

Articolul 2

Mirfurile care, la 1 ianuarie 2011, se afld in tranzit sau pe
teritoriul Uniunii, depozitate temporar in antrepozite vamale
sau in zone libere, si pentru care s-a emis in mod cores-
punzdtor, inaintea datei respective, o dovadi a originii din
Bosnia si Hertegovina sau Serbia, in conformitate cu dispozitiile
partii I titlul IV capitolul 2 sectiunea 2 din Regulamentul (CEE)
nr. 2454/93 al Comisiei din 2 ijulie 1993 de stabilire a
dispozitiilor pentru punerea in aplicare a Regulamentului
(CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de stabilire a Codului Vamal
Comunitar ('), continud sd beneficieze de dispozitiile Regula-
mentului (CE) nr. 1215/2009 timp de patru luni de la data
aplicarii prezentului regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 13 decembrie 2011.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
J. BUZEK

Pentru Consiliu
Presedintele
M. SZPUNAR

() JO L 253, 11.10.1993, p. 1.
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ANEXA

JANEXA 1

CONTINGENTELE TARIFARE MENTIONATE LA ARTICOLUL 3 ALINEATUL (1)

In pofida normelor de interpretare a Nomenclaturii combinate, se considerd ca textul descrierii marfurilor are doar valoare
orientativd — in mdsura in care regimul preferential este determinat — in cadrul acestei anexe, prin aplicarea codurilor NC.
In cazurile in care in fata codului NC figureazd un «ex», regimul preferential este determinat de domeniul de aplicare a

codului NC si de cel al denumirii corespunzitoare, luate in considerare iImpreund.

Nr. de
ordine

Cod NC

Denumirea marfurilor

Volumul
contingentului
pe an (1)

Beneficiarii

Nivelul taxei

09.1571

030191 10
0301 91 90
03021110
03021120
030211 80
0303 21 10
0303 21 20
0303 21 80
030419 15
03041917
ex 0304 19 18
ex 0304 19 91
0304 29 15
0304 29 17
ex 0304 29 18
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
0305 49 45
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Pastravi (Salmo truta, Oncorhyncus mykiss, Oncorhyncus clarki,
Oncorhyncus aguabonita, Oncorhyncus gilae, Oncorhyncus apache
si Oncorhyncus chrysogaster): vii; proaspeti sau refrigerati;
congelati; uscati, sdrati sau in saramurd; afumati; fileuri si
altd carne de peste; fiind, pudrd si pelete, proprii alimentatiei
umane

15 tone

Teritoriul  vamal al

Kosovo

0%

09.1573

0301 93 00

0302 6911

03037911
ex 030419 18
ex 0304 19 91
ex 030429 18
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0505 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Crapi: vi; proaspeti sau refrigerati; congelati; uscati, sirai
sau in saramurd; afumati; fileuri §i altd carne de peste;
faind, pudrd si pelete, proprii alimentatiei umane

20 tone

Teritoriul ~ vamal al

Kosovo

0%

09.1575

ex 0301 99 80
0302 69 61
03037971

ex 0304 19 39

ex 0304 19 99

ex 0304 29 99

ex 0304 99 99

ex 0305 10 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Dorade de mare (Dentex dentex si Pagellus spp.): vii; proaspete
sau refrigerate; congelate; uscate, sdrate sau in saramurd;
afumate; fileuri si altd carne de peste; fiind, pudrd si
pelete, proprii alimentatiei umane

45 tone

Teritoriul ~ vamal al

Kosovo

0%

09.1577

ex 0301 99 80

0302 69 94
ex 0303 77 00
ex 0304 19 39
ex 0304 19 99
ex 0304 29 99
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00

Bibani de mare (Dicentrarchus labrax): vii; proaspeti sau
refrigerati; congelati; uscati; sdrati sau in saramurd, afumati;
fileuri i altd carne de peste; fiind, pudrd si pelete, proprii
alimentatiei umane

30 tone

Teritoriul  vamal al

Kosovo

0%
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Nr. de Volumul
. Cod NC Denumirea marfurilor contingentului Beneficiarii Nivelul taxei
ordine
pe an ()
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80
09.1515 ex 2204 21 93 | Vinuri din struguri proaspeti, cu titru alcoolic volumic | 50 000 hl () | Albania (?), Bosnia si Scutire
ex 2204 21 94 | existent de maximum 15 %, altele decit vinurile spumoase Hertegovina (%),
ex 2204 21 95 Croatia (°), , fosta
ex 2204 21 96 Republicd Iugoslavd a
ex 2204 21 97 Macedoniei (%),
ex 2204 21 98 Muntenegru (7),
ex 2204 29 93 Serbia (%) sau teritoriul
ex 2204 29 94 vamal al Kosovo
ex 2204 29 95
ex 2204 29 96
ex 2204 29 97
ex 2204 29 98

(") Un singur volum global pe contingent tarifar accesibil importurilor originare din tarile beneficiare.

(%) Volumul acestui contingent tarifar global este redus daci este crescut volumul contingentelor tarifare individuale aplicabile unor vinuri originare din Croatia si purtind
numirul de ordine 09.1588.

(%) Aplicarea acestui contingent tarifar global vinurilor originare din Albania este supusd epuizdrii prealabile a ambelor contingente tarifare individuale previzute in Protocolul
aditional privind vinul, incheiat cu Albania. Aceste contingente tarifare individuale sunt deschise sub numerele de ordine 09.1512 si 09.1513.

(*) Aplicarea acestui contingent tarifar global vinurilor originare din Bosnia si Hertegovina este supusd epuizdrii prealabile a ambelor contingente tarifare individuale prevazute
in Protocolul aditional privind vinul, incheiat cu Bosnia si Hertegovina. Aceste contingente individuale sunt deschise sub numerele de ordine 09.1528 si 09.1529.

(°) Aplicarea acestui contingent tarifar global vinurilor originare din Croatia este supusd epuizarii prealabile a ambelor contingente tarifare individuale previzute in Protocolul
aditional privind vinul, incheiat cu Croatia. Aceste contingente tarifare individuale sunt deschise sub numerele de ordine 09.1588 si 09.1589.

(°) Aplicarea acestui contingent tarifar global vinurilor originare din Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei este supusd epuizdrii prealabile a ambelor contingente tarifare
individuale previzute in Protocolul aditional privind vinul, incheiat cu Fosta Republica Iugoslavd a Macedoniei. Aceste contingente tarifare individuale sunt deschise sub
numerele de ordine 09.1558 si 09.1559.

(7) Aplicarea acestui contingent tarifar global vinurilor originare din Muntenegru este supusa epuizdrii prealabile a contingentului tarifar individual previzut in Protocolul
aditional privind vinul, incheiat cu Muntenegru. Acest contingent tarifar individual este deschis sub numarul de ordine 09.1514.

(%) Aplicarea acestui contingent tarifar global vinurilor originare din Serbia este supusd epuizirii prealabile a ambelor contingente tarifare individuale previzute in Protocolul
aditional privind vinul, incheiat cu Serbia. Aceste contingente individuale sunt deschise sub numerele de ordine 09.1526 si 09.1527.”
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1337/2011 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 13 decembrie 2011

referitor la statisticile europene privind culturile permanente si de abrogare a Regulamentului (CEE)
nr. 357/79 al Consiliului si a Directivei 2001/109/CE a Parlamentului European si a Consiliului

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 338 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari ('),

intrucat:

®3)

Regulamentul (CEE) nr. 357/79 al Consiliului din
5 februarie 1979 privind anchetele statistice pentru
suprafetele viticole (3) si Directiva 2001/109/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 19 decembrie
2001 privind anchetele statistice care trebuie efectuate
de statele membre pentru a determina potentialul de
productie al plantatiilor anumitor specii de pomi fruc-
tiferi (°) au fost modificate de mai multe ori. Deoarece
in prezent sunt necesare noi modificari si simplificdri,
aceste acte ar trebui inlocuite cu un act unic, din
motive de claritate si in conformitate cu noua abordare
privind simplificarea legislatiei Uniunii si o mai bund
legiferare.

Pentru a indeplini sarcina care 1i revine in temeiul
Tratatului privind functionarea Uniunii Europene (TFUE)
si al legislatiei Uniunii privind organizarea comuni a
pietelor agricole, Comisia trebuie si fie informatd in
mod regulat cu privire la potentialul productiv al
plantatiilor anumitor specii de culturi permanente din
Uniune. Pentru a asigura buna gestionare a politicii
agricole comune, Comisia solicitd ca datele privind
culturile permanente sd fie furnizate cu regularitate, o
datd la cinci ani.

Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului din 11 martie 2009 privind

(") Pozitia Parlamentului European din 15 noiembrie 2011 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 1 decembrie 2011.

() JO L 54, 5.3.1979, p. 124.
() JO L 13, 16.1.2002, p. 21.

(10)

statisticile europene (*) prevede un cadru de referintd
pentru statisticile europene privind culturile permanente.
In special, regulamentul respectiv impune respectarea
principiilor de independentd profesionald, impartialitate,
obiectivitate, fiabilitate, confidentialitate statisticd si raport
cost-eficacitate.

Este necesard consolidarea cooperdrii dintre autorititile
care participd la elaborarea si publicarea statisticilor
europene.

La pregitirea si elaborarea statisticilor europene ar trebui
luate in considerare recomanddrile si cele mai bune
practici de la nivel international.

Ar trebui sd se dispund de statistici structurale privind
culturile permanente pentru a garanta posibilitatea de a
monitoriza potentialul de productie si situatia pietei. In
plus fatd de informatiile furnizate in contextul organizarii
comune unice a pietelor, este esential si se dispund de
informatii privind defalcarea regionald a statisticilor. Prin
urmare, trebuie prevdzut ca statele membre si culeagd
aceste informatii si si le comunice Comisiei la anumite
date fixe.

Statisticile structurale privind culturile permanente sunt
esentiale pentru gestionarea pietelor la nivelul Uniunii.
De asemenea, este esential sd se prevadd statistici struc-
turale privind culturile permanente, in plus fatd de statis-
ticile anuale privind zonele si productia reglementate de
alte dispozitii legislative ale Uniunii privind statisticile.

Pentru a evita impunerea unor sarcini inutile asupra
fermelor si a administratiilor, ar trebui stabilite praguri
care exclud entitdtile nerelevante din cadrul entitatilor de
bazd cu privire la care se colecteazd date statistice privind
culturile permanente.

Pentru a garanta armonizarea datelor, este necesar si fie
indicate in mod clar cele mai importante definitii,
perioadele de referintd si cerintele de precizie care
trebuie s fie aplicate in producerea statisticilor privind
culturile permanente.

Pentru a garanta accesul utilizatorilor la aceste statistici la
timp, este necesar sd se stabileascd un program de trans-
mitere a datelor citre Comisie.

() JO L 87, 31.3.2009, p. 164.
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(11)

(14)

(15)

(16)

In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al
Parlamentului European si al Consiliului din 26 mai
2003 privind instituirea unui nomenclator comun al
unititilor teritoriale de statistici (NUTS) (1), toate statis-
ticile statelor membre transmise Comisiei, care sunt
defalcate pe unitdti teritoriale, trebuie sd utilizeze nomen-
clatorul NUTS. Prin urmare, in vederea stabilirii unor
statistici  regionale comparabile privind  culturile
permanente, unitdtile teritoriale ar trebui definite in
conformitate cu nomenclatorul NUTS. Cu toate acestea,
tindnd cont de faptul cd, pentru buna gestionare a
sectorului vinului si al vitei-de-vie, sunt necesare alte
defalcidri teritoriale, se pot specifica, pentru acest sector,
alte unitdti teritoriale.

Rapoartele metodologice si de calitate sunt esentiale
pentru a evalua calitatea datelor si pentru a analiza rezul-
tatele, de aceea fiind necesard furnizarea acestor rapoarte
in mod regulat.

Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume
crearea unui cadru comun pentru producerea sistematicd
de statistici europene privind culturile permanente, nu
poate fi realizat in mod suficient de statele membre si,
prin urmare, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii,
Uniunea poate adopta misuri, in conformitate cu prin-
cipiul subsidiarititii enuntat la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul
proportionalitdtii, astfel cum este enuntat in respectivul
articol, prezentul regulament nu depiseste ceea ce este
necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

Pentru a facilita tranzitia de la regimul aplicabil in
virtutea Directivei 2001/109/CE, prezentul regulament
ar trebui si permitd si se acorde statelor membre o
derogare in cazul in care aplicarea prezentului regu-
lament la sistemele statistice nationale impune adaptiri
majore si este susceptibild sd genereze dificultiti practice
importante.

Pentru a tine seama de progresul economic si tehnic,
Comisiei ar trebui sd i se confere competenta de a
adopta acte in conformitate cu articolul 290 TFUE in
ceea ce priveste modificarea defalcdrii soiurilor 1in
functie de grupe, clase de densitate si clase de varstd
conform anexei I si in functie de variabile/caracteristici,
clase de marime, grad de specializare si soiuri de vitd-de-
vie conform anexei II, cu exceptia caracterului optional al
informatiilor ~cerute. Este deosebit de importantd
realizarea de citre Comisie a unor consultdri adecvate
in etapa pregititoare, inclusiv la nivel de experti. Atunci
cand pregiteste si elaboreazid acte delegate, Comisia ar
trebui sd asigure transmiterea simultand, la timp si
adecvatd a documentelor relevante citre Parlamentul
European si citre Consiliu.

In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru
punerea in aplicare a prezentului regulament, ar trebui
conferite competente de executare Comisiei. Aceste
competente ar trebui si fie exercitate in conformitate
cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului

() JO L 154, 21.6.2003, p. 1.

17)

(18)

(19)

European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind meca-
nismele de control de citre statele membre al exercitdrii
competentelor de executare de citre Comisie (2).

Regulamentul (CEE) nr. 357/79 si Directiva 2001/109/CE
ar trebui sd fie abrogate.

Pentru a asigura continuitatea activitdtilor prevazute in
cadrul statisticilor europene privind culturile permanente,
prezentul regulament ar trebui sd intre in vigoare ziua
urmdtoare datei publicdrii si sd se aplice de la 1 ianuarie
2012.

Comitetul permanent pentru statistici agricold a fost
consultat,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

1)

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste un cadru comun pentru

producerea sistematicd de statistici europene privind urma-
toarele culturi permanente:

)

meri pentru mere de mas3;
meri pentru prelucrare industriald;
peri pentru pere de mas3;
peri pentru prelucrare industriald;
caisi;
piersici pentru piersici de masd;
piersici pentru prelucrare industriald;
portocali;
plante citrice cu fructe mici;
lamai;
maslini;
vitd-de-vie destinatd productiei de struguri de mas3;
vitd-de-vie pentru alte scopuri.
Producerea de statistici culturile

europene  pentru

permanente previzute la alineatul (1) literele (b), (d), () si ()
este facultativd pentru statele membre.

() JO L 55, 28.2.2011, p. 13.
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Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmatoarele definitii:

1. ,culturd permanenti” inseamnd o culturd care nu este
cultivatd in rotatie, altele decat pasunile permanente, care
ocupd terenurile o perioadd lungd de timp si dau recolte
timp de mai multi ani;

2. ,parceld plantatd” inseamnd o parceld agricold conform
definitiei de la articolul 2 paragraful al doilea punctul 1
din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 al Comisiei din
30 noiembrie 2009 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului in ceea ce
priveste ecoconditionalitatea, modularea si sistemul integrat
de administrare si control in cadrul schemelor de ajutor
direct pentru agricultori previzute de regulamentul
respectiv, precum si de aplicare a Regulamentului (CE) nr.
1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste
ecoconditionalitatea in cadrul schemei de ajutoare
prevdzute pentru sectorul vitivinicol ('), pe care sunt
plantate culturile permanente mentionate la articolul 1
alineatul (1) din prezentul regulament;

3. ,zond plantatd” inseamnd zona parcelelor pe care existd o
plantatie omogend a culturii permanente relevante, rotunjita
la cel mai apropiat 0,1 hectar (ha);

4. ,anul recoltei” inseamnd anul calendaristic in care incepe
recoltarea;

5. ,densitate” inseamnd numdrul de plante pe hectar;

6. ,perioada obisnuitd de plantare” inseamnd perioada anului
in care culturile permanente sunt plantate in mod obisnuit,
de la mijlocul toamnei pand la mijlocul primdverii anului
urmadtor;

7. ,anul de plantare” inseamnd primul an in care planta se
dezvoltd vegetativ dupd ziua in care este siditd pe locul
sdu de productie definitiv;

8. ,varstd” inseamnd numdrul de ani de la anul de plantare,
care se considerd anul 1;

9. ,mir pentru mere de masd, pir pentru pere de masi si
piersic pentru piersici de masi” se referd la plantatii de
meri, la plantatii de peri si la plantati de piersici, cu
exceptia celor destinate in mod specific prelucrdrii indus-
triale. In cazul in care nu este posibili identificarea
plantatiilor destinate prelucrdrii industriale, suprafetele
corespunzdtoare sunt incluse in aceastd categorie;

10. ,vitd-de-vie cu alte utilizdri” inseamnd orice suprafatd
viticold care trebuie inclusi in Registrul viticol conform
articolului 3 din Regulamentul (CE) nr. 436/2009 al
Comisiei din 26 mai 2009 de stabilire a normelor de
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 479/2008 al Consiliului
in ceea ce priveste registrul viticol, declaratiile obligatorii si

() JO L 316, 2.12.2009, p. 65.

colectarea de informatii pentru monitorizarea pietei, docu-
mentele de insotire a transporturilor de produse si registrele
care trebuie pastrate in sectorul vitivinicol (2);

11. ,struguri cu dubld utilizare” inseamnd strugurii din soiuri de
vitd-de-vie incluse in clasificarea soiurilor de vitd-de-vie
stabiliti de statele membre in conformitate cu
articolul 120a alineatele (2)-(6) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de
instituire a unei organiziri comune a pietelor agricole si
privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse
agricole (,Regulamentul unic OCP”) (}) care sunt produsi,
pentru aceeasi unitate administrativd, atat ca soiuri de
struguri de vinificagie cat si, dupd caz, ca soiuri de
struguri de masd, soiuri de struguri de stafide sau soiuri
de struguri destinate productiei de rachiu de vin;

12. ,culturi combinate” inseamnd o combinatie de culturi care
ocupd o parceld de teren in acelasi timp.

Articolul 3
Acoperire

(1)  Statisticile care trebuie furnizate cu privire la culturile
permanente mentionate la literele (a)-() de la articolul 1
alineatul (1) sunt reprezentative pentru cel putin 95% din
totalul zonei plantate unde se produce numai sau in principal
pentru piata fiecdrei culturi permanente mentionate in fiecare
stat membru.

(2)  Fird a aduce atingere alineatului (1), statele membre pot
exclude exploatatiile a cdror suprafatd nu depiseste limita de
0,2ha pentru fiecare culturd permanentd s§i care produc
numai sau in principal pentru piata din fiecare stat membru.
In cazul in care suprafata ocupati de astfel de exploatatii
reprezintd mai putin de 5% din totalul suprafetei plantate a
culturii individuale, statele membre pot majora limita respectivad
cu conditia ca acest lucru si nu conduci la excluderea a mai
mult de incd 5 % din totalul suprafetei plantate a culturii indi-
viduale.

(3)  Suprafata culturilor combinate este distribuitd intre dife-
ritele culturi in proportie cu suprafata de teren pe care o ocupi.

(4)  Statisticile privind cultura permanentd mentionatd la
articolul 1 alineatul (1) litera (m) din prezentul regulament se
furnizeazd utilizand datele disponibile in registrul viticol realizat
in conformitate cu articolul 185a din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 pentru toate exploatatiile incluse in registrul
respectiv conform articolului 3 alineatul (1) litera (a) din Regu-
lamentul (CE) nr. 436/2009.

Articolul 4
Producerea de date

(1)  Cu exceptia situatiei in care optiunea de la articolul 1
alineatul (2) a fost utilizatd, statele membre cu o suprafatd
minimd plantatd de 1 000 ha pentru fiecare culturd individuald
mentionatd la articolul 1 alineatul (1) literele (a)-(l) produc in
anul 2012 si, ulterior, o dati la cinci ani, datele mentionate in
anexa L.

() JO L 128, 27.5.2009, p. 15.
() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
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(2)  Statele membre cu o suprafatd minimd plantatd de
500 ha pentru cultura mentionatd la articolul 1 alineatul (1)
litera (m) produc in anul 2015 si, ulterior, o dati la cinci ani,
datele mentionate in anexa II

(3)  In vederea ludrii in considerare a evolutiilor economice si
tehnice, Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 11 in ceea ce priveste modificarea:

— defalcarii soiurilor in functie de grupe, clase de densitate si
clase de varstd conform anexei [; si

— variabilelor/caracteristicilor, claselor de marime, gradului de
specializare si soiurilor de viti-de-vie conform anexei II,

cu exceptia caracterului optional al informatiilor cerute.

In exercitarea acestor competente, Comisia se asigurd cd actele
delegate nu creeazd o povard administrativd suplimentard consi-
derabild pentru statele membre si pentru respondenti.

Articolul 5
Anul de referintd

(1)  Primul an de referintd pentru datele mentionate in anexa
[ in privinta statisticilor privind culturile permanente mentionate
la articolul 1 alineatul (1) literele (a)-(l) este 2012.

(2)  Primul an de referintd pentru datele mentionate in anexa
Il in privinta statisticilor privind cultura permanentd mentionata
la articolul 1 alineatul (1) litera (m) este 2015.

(3)  Statisticile privind culturile permanente furnizate se referd
la suprafata plantatd dupd perioada de plantare obisnuiti.

Articolul 6
Cerinte de precizie

(1)  Statele membre care efectueazd anchete prin sondaj
pentru a obtine statisticile privind culturile permanente iau
toate mdsurile necesare pentru a se asigura ci coeficientul
variatiei datelor nu depdseste, la nivel national, 3 % din zona
plantatd pentru fiecare dintre culturile mentionate la articolul 1
alineatul (1).

(2)  Statele membre care decid sd utilizeze alte surse de
informatii statistice decdt anchetele se asigurd cd informatiile
obtinute din respectivele surse sunt de o calitate cel putin
egald cu cea a informatiilor obtinute prin intermediul anchetelor
statistice.

(3)  Statele membre care decid s3 utilizeze o sursd adminis-
trativdi pentru furnizarea  statisticilor privind  culturile
permanente mentionate la articolul 1 alineatul (1) literele (a)-
() informeazd Comisia in prealabil si furnizeazd detalii cu
privire la metoda folositd si la calitatea datelor provenite din
respectiva sursa administrativa.

Articolul 7
Statistici regionale

(1) Datele referitoare la statisticile privind culturile
permanente mentionate la articolul 1 alineatul (1) literele (a)-
() din prezentul regulament si specificate mai detaliat in anexa I
la prezentul regulament sunt defalcate pe unititi teritoriale
NUTS 1 astfel cum sunt definite in Regulamentul (CE) nr.
1059/2003, cu exceptia cazului in care in anexa I la
prezentul regulament se specificd o defalcare mai putin detaliata.

(2)  Datele referitoare la statisticile privind cultura permanentd
mentionatd la articolul 1 alineatul (1) litera (m) din prezentul
regulament si specificatd mai detaliat in anexa II la prezentul
regulament sunt defalcate pe unitdti teritoriale NUTS 2 astfel
cum sunt definite in Regulamentul (CE) nr. 1059/2003, cu
exceptia cazului in care in anexa II la prezentul regulament se
specificd o defalcare mai putin detaliatd.

Articolul 8
Transmiterea catre Comisie

(1)  Statele membre transmit Comisiei (Eurostat) datele
prevazute in anexele I si II pand la data de 30 septembrie a
anului urmdtor perioadei de referinta.

(2)  Comisia adoptd acte de punere in aplicare privind
formatul tehnic corespunzitor pentru transmiterea datelor
previzute in anexele I si II. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 12 alineatul (2).

Articolul 9
Raport metodologic si de calitate

(1) In sensul prezentului regulament, datelor care trebuie
transmise li se aplicd criteriile de calitate mentionate la
articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 223/2009.

(2)  Pand la 30 septembrie 2013 si, ulterior, o datd la cinci
ani, statele membre transmit Comisiei (Eurostat) rapoarte
privind calitatea datelor transmise si a metodelor utilizate
pentru realizarea statisticilor referitoare la culturile permanente
mentionate la articolul 1 alineatul (1) literele (a)-(l) din prezentul
regulament.

(3) Pani la 30 septembrie 2016 si, ulterior, o dati la cinci
ani, statele membre transmit Comisiei (Eurostat) rapoarte
privind calitatea datelor transmise si a metodelor utilizate
pentru realizarea statisticilor referitoare la cultura permanenti
mentionatd la articolul 1 alineatul (1) litera (m) din prezentul
regulament.

(4)  Rapoartele descriu:

(a) organizarea anchetelor care fac obiectul prezentului regu-
lament si metodologia aplicatd;

(b) nivelul de precizie si acoperirea atinse pentru anchetele prin
sondaj mentionate in prezentul regulament; si
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(c) calitatea surselor folosite, altele decat anchetele,
utilizdnd criteriile de calitate mentionate la alineatul (1).

(5)  Statele membre informeazd Comisia cu privire la orice
modificare metodologicd sau cu privire la oricare altd modificare
ce ar influenta in mod considerabil statisticile privind culturile
permanente, cel tarziu dupd trei luni de la intrarea in vigoare a
modificdrii in cauzi.

(6)  Se tine seama de principiul conform ciruia costurile si
sarcinile suplimentare trebuie si se incadreze in limite rezo-
nabile.

Atticolul 10
Derogare

(1) In cazul in care aplicarea prezentului regulament la
sistemul statistic national al unui stat membru necesitd
adaptiri majore i este susceptibili si cauzeze probleme
practice semnificative in ceea ce priveste culturile permanente
mentionate la articolul 1 alineatul (1) literele (a)-(I), Comisia
poate adopta acte de punere in aplicare prin care si acorde
statului membru o derogare de la aplicarea regulamentului
pand la 31 decembrie 2012. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 12 alineatul (2).

(2) In sensul alineatului (1), un stat membru prezinti
Comisiei o cerere motivatd corespunzitor pand la 1 februarie
2012.

(3)  Statele membre care beneficiazd de o derogare aplicd in
continuare Directiva 2001/109/CE.

Atticolul 11
Exercitarea delegirii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile previzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 4 alineatul (3) si la articolul 13 se conferd Comisiei
pe o perioadd de cinci ani de la 31 decembrie 2011. Comisia
prezintd un raport privind delegarea de competente cel tarziu cu
noud luni inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea
de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice,
cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul
se opune prelungirii respective cel tarziu cu trei luni inainte de
incheierea fiecdrei perioade.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 4
alineatul (3) si la articolul 13 poate fi revocati oricind de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare
pune capdt delegdrii de competente specificate in decizia
respectivd. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza datei
publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau la o
datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere
actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  Imediat ce adoptd un act delegat, Comisia notificd
simultan Parlamentului European si Consiliului acest lucru.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 4 alineatul
(3) si al articolului 13 intrd in vigoare numai in cazul in care
nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat
obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia
citre Parlamentul European s§i Consiliu, sau in cazul in care,
inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European
si Consiliul au informat Comisia ¢d nu vor formula obiectiuni.
Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la initiativa
Parlamentului European sau a Consiliului.

Atrticolul 12
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatdi de Comitetul permanent pentru
statisticd agricold infiintat prin articolul 1 din Decizia
72/279|CEE a Consiliului din 31 iulie 1972 de infiintare a
unui  Comitet permanent pentru statisticd agricold (!).
Comitetul respectiv este un comitet in intelesul Regulamentului
(UE) nr. 182/2011.

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Atrticolul 13
Revizuire

Pand la 31 decembrie 2018 si ulterior la fiecare cinci ani,
Comisia revizuieste functionarea prezentului regulament. In
contextul acestei revizuiri, Comisia evalueazd necesitatea
furnizirii tuturor datelor mentionate la articolul 4. In cazul in
care Comisia considerd cd unele dintre datele respective nu mai
sunt necesare, aceasta este imputernicitd sd adopte acte delegate
in conformitate cu articolul 11, prin care si elimine anumite
date din anexele I si IL

Atrticolul 14
Abrogare

Regulamentul (CEE) nr. 357/79 si Directiva 2001/109/CE se
abrogd cu efect de la 1 ianuarie 2012.

Trimiterile la regulamentul si la directiva abrogate se inter-
preteazd ca trimiteri la prezentul regulament.

Articolul 15
Norme tranzitorii

Prin derogare de la articolul 14 din prezentul regulament,
Directiva 2001/109/CE se aplicd in continuare in conditiile
prevazute la articolul 10 din prezentul regulament.

Articolul 16
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2012.

() JO L 179, 7.8.1972, p. 1.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 13 decembrie 2011.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
J. BUZEK M. SZPUNAR
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ANEXA I

Date statistice privind plantatiile de pomi fructiferi si de maslini

1. Defalcare a soiurilor pe ,grupe”

Soi Defalcare

Meri pentru mere de masd Grupa Boskoop rouge

Grupa Braeburn

Grupa Cox Orange

Grupa Cripps Pink

Grupa Elstar

Grupa Fuji

Grupa Gala

Grupa Golden Delicious

Grupa Granny Smith

Grupa Idared

Grupa Jonagold/Jonagored

Grupa Morgenduft

Grupa Red Delicious

Grupa Reinette blanche du Canada

Grupa Shampion

Grupa Lobo

Grupa Pinova

Altele

Meri pentru prelucrare industriald (facultativ)

Peri pentru pere de masd Grupa Conference

Grupa William

Grupa Abate

Grupa Rocha

Grupa Coscia-Ercolini

Grupa Guyot

Grupa Blanquilla

Grupa Decana

Grupa Kaiser

Altele
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Soi

Defalcare

Peri pentru prelucrare industriald (facultativ)

Piersici, altele decat
nectarinele si piersicile
destinate prelucrdrii

Piersici pentru
piersici de masd

Pulpd galbend

Foarte timpurii: recoltd pand pe 15 iunie

Timpurii: recoltd intre 16 iunie si 15 iulie

Medii: recoltd intre 16 iulie §i 15 august

Tarzii: recoltate dupd 15 august

Pulpa albd

Foarte timpurii: recoltd pand pe 15 iunie

Timpurii: recoltd intre 16 iunie si 15 iulie

Medii: recoltd intre 16 iulie si 15 august

Tarzii: recoltate dupd 15 august

Piersici plate ,doughnut”

Nectarine

Pulpd galbend

Foarte timpurii: recoltd pand pe 15 iunie

Timpurii: recoltd intre 16 iunie si 15 iulie

Medii: recoltd intre 16 iulie si 15 august

Tarzii: recoltate dupd 15 august

Pulpi albd

Foarte timpurii: recoltd pand pe 15 iunie

Timpurii: recoltd intre 16 iunie si 15 iulie

Medii: recoltd intre 16 iulie si 15 august

Tarzii: recoltate dupd 15 august

Piersici pentru prelucrare industriald (inclusiv grupa Pavie) (facultativ)

Caisi

Foarte timpurii: recoltd pand pe 31 mai

Timpurii: recoltd intre 1 si 30 iunie

Medii: recoltd

intre 1 si 31 iulie

Tarzii: recoltd

dupd 1 august




30.12.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 347/15

Soi Defalcare
Portocali Navel Timpurii: recoltd intre octombrie i ianuarie
Medii: recoltd intre decembrie si martie
Tarzii: recoltd intre ianuarie si mai
Blancas Timpurii: recoltd intre decembrie si martie
Tarzii: recoltd intre martie si mai
Sanguine
Altele
Plante citrice cu fructe mici Satsuma Satsuma extrem de timpurii: recoltd intre
septembrie si noiembrie
Alte satsuma: recoltd intre octombrie si decembrie
Clementine Clementine timpurii: recoltd intre septembrie si

decembrie

Clementine medii: recoltd intre noiembrie si
ianuarie

Clementine tarzii: recoltd intre ianuarie si martie

Alte citrice mici, inclusiv hibridele

Lamai Soiuri de iarnd: recoltd intre octombrie si aprilie
Soiuri de vard: recoltd intre februarie si septembrie
Maislini Pentru masline de masd, masline pentru ulei sau misline cu dubld

utilizare

Vitd-de-vie pentru struguri de masi (facultativ)

Albi Fird samburi
Normali
Rosu Fird samburi

Normali

2. Clase de densitate

Clase de Piersici, nectarini si Portocali, plante Vitd-de-vie pentru
densi Meri si peri B 1 citrice cu fructe mici Maislini ’ vie pentrt
ensitate caisi kA struguri de masa
si lamai
Densitate (in < 400 < 600 < 250 < 140 <1000
numdr de
pomi/hectar) 400-1 599 600-1 199 250-499 140-399 1 000-1 499
1600-3 199 > 1200 500-749 > 400 > 1500
> 3200 > 750
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3. C(lase de varstd

Clase de Piersici, nectarini si Portocali, plante Vitd-de-vie pentru
Aex Meri si peri L 1 citrice cu fructe mici Maislini vie pentrt
varsta cais1 PRIV strugurl de masi
si ldmai
Varstd (ani de | 1 0-4 0-4 0-4 0-4 0-3
la anul de
plantare) 2 5-14 5-14 5-14 5-11 3-9
3 15-24 15 si peste 15-24 12-49 9-19
4 25 si peste 25 si peste 50 si peste 20 si peste
4. Sinteza

4.1. Suprafata pe clase de varstd si de densitate pentru fiecare soi, la nivel national

Stat membru:

Soi:

Total

Clasa de varstd 1

Clasa de varstd 2

Clasa de varstd 3

Clasa de varstd 4

Total

Clasa de densitate 1

Clasa de densitate 2

Clasa de densitate 3

Clasa de densitate 4

4.2. Suprafata pe clase de varstd si regiuni pentru fiecare soi si grupa (fird defalcare pe clase de densitate)

Stat membru:

Soi:

Grupa:

Total

Clasa de varstd 1

Clasa de varstd 2

Clasa de varstd 3

Clasa de varstd 4

Total

Regiune (NUTS 1)

4.3. Suprafata pe clase de densitate i regiuni pentru fiecare soi si grupd (fard defalcare pe clase de varstd)

Stat membru:

Soi:
Grupa:
Total Clasa de densitate | Clasa de densitate | Clasa de densitate | Clasa de densitate
1 2 3 4
Total

Regiune (NUTS 1)
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ANEXA 11

Date statistice privind podgoriile

Semnificatia abrevierilor:

— Nr. — numar

— Expl. sau expl. — exploatatie

— Ha sau ha — hectar

— Rosu — rosufrozé

— Alb sau alb — alb

— necl. — neclasificat altundeva

— DOP — denumire de origine protejatd

— IGP — indicatie geograficd protejatd

Tabelul 1: Exploatatii vinicole pe tip de productie (%)

Variabile/caracteristici

Nr. expl.

Suprafata
(ha)

Suprafata viticold, total

productie)

(in/nu incd in

Total

Suprafata viticold in productie plantatd cu:

soiuri de struguri de vinificatie

— adecvati pentru productia de vinuri cu
DOP

— adecvati pentru productia de vinuri cu
IGP

— adecvati pentru productia de vinuri fird
DOP sau IGP

— ,struguri cu dubld utilizare”

struguri uscati

Total

Suprafata viticoldi nu incd in productie,
plantatd cu:

struguri de vinificatie (inclusiv ,struguri cu
dubld utilizare”)

— adecvati pentru productia de vinuri cu
DOP

— adecvati pentru productia de vinuri cu
IGP

— adecvati pentru productia de vinuri fird
DOP sau IGP

— ,struguri cu dubld utilizare”

struguri uscati

Total

Vitd-de-vie (in/nu incd in productie) destinatd
productiei de:

material pentru inmultirea vegetativd a vitei-
de-vie

altd vitd-de-vie neclasificatd altundeva (necl.)

() Statele membre in cauzd, cu defalcare pe regiuni: BG, CZ, DE, IT, EL, ES, FR, HU, AT, PT, RO, SI si SK.
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Tabelul 2: Exploatatii vinicole pe clasi de mdrime, la nivel national

Tabelul 2.1: Exploatatii vinicole pe clase de mirime din suprafata viticold totald, suprafata totald de vie

Suprafata
(ha)

Clase de marime

(ha) Nr. expl.

<010 (9

0,10 - < 0,50

0,50 - <1

1-<3

3-<5

5-<10

> 10

(*) Numai pentru statele membre vizate.

Tabelul 2.2: Exploatatii vinicole pe clase de mirime din suprafata viticold totald, viti-de-vie pentru struguri de
vinificatie — Total

Date cu aceeasi defalcare ca in tabelul 2.1.

Tabelul 2.2.1: Exploatatii vinicole pe clase de mirime din suprafata viticold totald, viti-de-vie pentru struguri de
vinificatie adecvati productiei de vinuri cu DOP

Date cu aceeasi defalcare ca in tabelul 2.1.

Tabelul 2.2.2: Exploatatii vinicole pe clase de mirime din suprafata viticold totald, viti-de-vie pentru struguri de
vinificatie adecvati productiei de vinuri cu IGP

Date cu aceeasi defalcare ca in tabelul 2.1.

Tabelul 2.2.3: Exploatatii vinicole pe clase de mirime din suprafata viticold totald, viti-de-vie pentru struguri de
vinificatie cu dubld utilizare

Date cu aceeasi defalcare ca in tabelul 2.1.

Tabelul 2.2.4: Exploatatii vinicole pe clase de mirime din suprafata viticold totald, viti-de-vie pentru struguri de
vinificatie adecvati productiei de vinuri fird DOP si[sau IGP

Date cu aceeasi defalcare ca in tabelul 2.1.

Tabelul 2.3: Exploatatii vinicole pe clase de mdrime din suprafata viticold totald, vitd-de-vie pentru struguri
destinati uscirii

Date cu aceeasi defalcare ca in tabelul 2.1.

Tabelul 2.4: Exploatatii vinicole pe clase de mirime din suprafata viticold totald, viti-de-vie neclasificati
altundeva (necl.)

Date cu aceeasi defalcare ca in tabelul 2.1.

Tabelul 3: Exploatatii vinicole pe grad de specializare si clase de mirime la nivel national

Clase de mirime (in coloand): a se vedea liniile tabelului 2 (< 0,1 ha/0,10 — < 0,50 ha/etc.).
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Gradul de specializare

< 0,10 ha*

Nr. exploatatii

Suprafata
(ha)

Nr. exploatatii

Suprafata
(ha)

Exploatatii cu vitd-de-vie

Exploatatii cu suprafete viticole destinate exclusiv productiei
de vin

— din care exploatatii cu suprafete viticole destinate exclusiv
productiei de vin cu DOP sifsau IGP

— din care numai DOP

— din care numai IGP

— din care DOP si IGP

— din care exploatatii cu suprafete viticole destinate exclusiv
productiei de vin fird DOP sifsau IGP

— din care exploatatii cu suprafete viticole destinate
productiei mai multor tipuri de vin

Exploatatii cu suprafete viticole destinate exclusiv productiei
de struguri uscati

Exploatatii cu alte suprafete viticole

Exploatatii cu suprafete viticole destinate mai multor tipuri de
productie

Tabelul 4: Principalele soiuri de vitd-de-vie (%)

Defalcarea datelor ar trebui furnizatd numai dacd suprafata totald aferentd soiului este de cel putin 500 ha.

Soiurile care trebuie identificate in tabel sunt cele incluse in lista principalelor soiuri si a suprafetelor corespunzitoare,
comunicate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 555/2008 al Comisiei din 27 iunie 2008 de stabilire a normelor de
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 479/2008 al Consiliului privind organizarea comund a pietei vitivinicole in ceea ce
priveste programele de sprijin, comertul cu tarile terte, potentialul de productie si privind controalele in sectorul viti-

vinicol (!) (anexa XIII, tabelul 16).
Clase de varstd care se vor utiliza:
< 3 ani

3-9 ani

10-29 ani

> 30 ani

Principale soiuri de struguri pe clasd de varstd

Soi de vitd-de-vie

< 3 ani

Nr. exploatatii

Suprafata
(ha)

Nr. exploatatii

Suprafata
(ha)

Exploatatii cu viti-de-vie

1. din care soiuri rosii, total

1.1. din care soiul 1

1.2. din care soiul 2

() JO L 170, 30.6.2008, p. 1.

(%) Statele membre in cauzd, cu defalcare pe regiuni: BG, CZ, DE, IT, EL, ES, FR, HU, AT, PT, RO, SI si SK.
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Soi de viti-de-vie

< 3 ani

Nr. exploatatii

Suprafata
(ha)

Nr. exploatatii

Suprafata
(ha)

1.3. din

care soiul...

1.N. din

care alte soiuri rosii mixte

2. din care

soiuri albe, total

2.1. din

care soiul 1

2.2. din

care soiul 2

2.3. din

care soiul...

2.N. din

care alte soiuri albe mixte

3. din care

soiuri de culori diferite, total

3.1. din

care soiul 1

3.2. din

care soiul 2

3.3. din

care soiul...

3.N. din

care alte soiuri mixte de alte culori mixte

4. din care

soiuri fard o culoare specificatd
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1338/2011 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 13 decembrie 2011

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1934/2006 al Consiliului privind stabilirea unui instrument
financiar pentru cooperarea cu tirile industrializate si celelalte tiri si teritorii cu venituri ridicate

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 207 alineatul (2) si articolul 209 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

hotirdnd in conformitate cu procedura legislativi ordinard,
avand in vedere proiectul comun aprobat de comitetul de
conciliere la 31 octombrie 2011 (%),

intrucat:

Incepand cu 2007, Comunitatea a rationalizat cooperarea
geograficd cu tdri in curs de dezvoltare din Asia, Asia
Centrald si America Latind, inclusiv Irak, Iran, Yemen si
Africa de Sud in temeiul Regulamentului (CE) nr.
1905/2006 al Parlamentului European si al Consiliului
din 18 decembrie 2006 de stabilire a unui instrument
de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare (2).

Obiectivul ~ primordial al Regulamentului (CE) nr.
1905/2006 constd in eradicarea sdrdciei prin realizarea
Obiectivelor de Dezvoltare ale Mileniului. Sfera de
aplicare a cooperdrii din cadrul programelor geografice
cu tdrile, teritoriile si alte regiuni in curs de dezvoltare
prevdzute in respectivul regulament este limitatd material
la finantarea mdsurilor destinate indeplinirii criteriilor
pentru acordarea de asistentd oficiald pentru dezvoltare
(criteriile AOD) stabilite de Comitetul de asistentd pentru
dezvoltare al Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare
Economicd (OCDE/CAD).

Este in interesul Uniunii sd isi intensifice in continuare
relatiile cu tdrile in curs de dezvoltare in cauzd, care sunt
parteneri bilaterali i actori importanti in forurile
internationale si in materie de guvernanti mondiali.
Uniunea are un interes strategic si promoveze relaii

(") Pozitia Parlamentului European din 21 octombrie 2010 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) si Pozitia in prima lecturd a Consiliului din
10 decembrie 2010 (JO C 7 E, 12.1.2011, p. 1). Pozitia Parla-
mentului European din 3 februarie 2011 (nepublicatd incd in
Jurnalul Oficial). Rezolutia legislativd a Parlamentului European din
1 decembrie 2011 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia
Consiliului din 28 noiembrie 2011.

() JO L 378, 27.12.2006, p. 41.

(6)

()
)

JO
JO

diversificate cu tdrile in cauzd, in special realizarea unor
schimburi economice, comerciale, academice, de afaceri si
stiintifice. Prin urmare, aceasta necesitd un instrument
financiar care si ii permitd finantarea unor asemenea
mdsuri care, in principiu, nu indeplinesc criteriile AOD,
dar care prezintd o importantd capitald pentru conso-
lidarea relatiilor si care contribuie in mod determinant
la progresul tdrilor in curs de dezvoltare in cauza.

In acest scop, au fost stabilite patru actiuni pregititoare
in cadrul procedurilor bugetare din 2007 si 2008 in
vederea initierii unei astfel de cooperdri consolidate in
conformitate cu articolul 49 alineatul (6) litera (b) din
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consi-
liului din 25 ijunie 2002 privind Regulamentul financiar
aplicabil bugetului general al Comunitatilor Europene (?).
Cele patru actiuni pregititoare sunt urmdtoarele: schim-
burile economice si stiintifice cu India; schimburile
economice si stiintifice cu China; cooperarea cu tdrile
din grupul tarilor cu venituri medii din Asia; cooperarea
cu tarile din grupul tarilor cu venituri medii din America
Latind. In temeiul aceluiasi articol, procedura legislativi
ulterioard actiunilor pregititoare trebuie finalizatd pand la
finalul celui de-al treilea exercitiu financiar.

Obiectivele si dispozitiile Regulamentului (CE) nr.
1934/2006 al Consiliului () permit continuarea unei
astfel de cooperdri consolidate cu tdrile care intrd sub
incidenta Regulamentului (CE) nr. 1905/2006. In acest
scop, sunt necesare extinderea zonei geografice acoperite
de Regulamentul (CE) nr. 1934/2006 si stabilirea unui
pachet financiar destinat cooperdrii cu aceste tiri in curs
de dezvoltare.

Odatd cu extinderea domeniului geografic de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1934/2006, tirile in curs de
dezvoltare in cauzd intrd in domeniul de aplicare a
doud instrumente financiare de politicd externd diferite.
Ar trebui s3 se asigure faptul ca cele doud instrumente
financiare s rdmand strict separate unul de celilalt. In
cadrul Regulamentului (CE) nr. 1905/2006, se finanteazd
mdsurile care satisfac criteriile AOD, iar Regulamentul
(CE) nr. 1934/2006 se aplicd exclusiv masurilor care, in
principiu, nu indeplinesc aceste criterii. In afari de
aceasta, ar trebui instituite garantii conform cirora
extinderea domeniului geografic de aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 1934/2006 nu va atrage dupd sine
plasarea intr-o pozitie mai putin favorabild, in special
din punct de vedere financiar, a tdrilor vizate pand in
prezent de regulamentul mentionat, §i anume tdrile
industrializate si celelalte tdri si teritorii cu venituri
ridicate.

L 248, 16.9.2002, p. 1.

L 405, 30.12.2006, p. 41.
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)

Datd fiind tensiunea bugetard extremd creatd pe intreg
teritoriul Uniunii de criza economicd, precum si faptul
cd extinderea propusd a sferei de aplicare pentru a
include tdri care au atins, in unele cazuri, o competiti-
vitate comparabild cu cea a Uniunii si un nivel mediu de
trai apropiat de cel al anumitor state membre, cooperarea
Uniunii ar trebui si tind seama de eforturile depuse de
tarile beneficiare de a respecta acordurile internationale
ale Organizatiei Internationale a Muncii, precum si de a
participa la indeplinirea obiectivelor mondiale de
reducere a emisiilor de gaze cu efect de serd.

In urma revizuirii punerii in aplicare a instrumentelor
financiare de actiune externd s-au identificat necon-
cordante in cadrul dispozitiilor care exclud cheltuielile
privind impozitele, taxele sau alte impuneri ca fiind neeli-
gibile. Din motive de coerentd, se propune alinierea
acestor dispozitii cu celelalte instrumente.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1934/2006 ar trebui
modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Modificari aduse Regulamentului (CE) nr. 1934/2006

Regulamentul (CE) nr. 1934/2006 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. Titlul regulamentului se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Regulamentul (CE) nr. 1934/2006 al Consiliului din
21 decembrie 2006 privind stabilirea unui instrument
financiar pentru cooperarea cu tirile industrializate si
celelalte tiri si teritorii cu venituri ridicate, precum si
cu tirile in curs de dezvoltare care intrd sub incidenta
Regulamentului (CE) nr. 1905/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului, in ceea ce priveste alte
activitdti decit asistenta oficiald pentru dezvoltare”.

. Articolele 1-4 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

LArticolul 1
Obiectiv

(1)  In sensul prezentului regulament, «tari industrializate
si celelalte tari si teritorii cu venituri ridicate» includ tarile
si teritoriile enumerate in anexa I la prezentul regulament,
iar «tdri in curs de dezvoltare» includ tdrile care intrd sub
incidenta Regulamentului (CE) nr. 1905/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 18 decembrie
2006 de stabilire a unui instrument de finantare a
cooperdrii pentru dezvoltare (*), enumerate in anexa 1II la
prezentul regulament. Aceste tiri impreund sunt denumite
in continuare «tdri partenere».

Finantarea din partea Uniunii in conformitate cu prezentul
regulament sprijind cooperarea economicd, financiard,
tehnicd, culturald §i academicd cu tdrile partenere in
domeniile prevdzute la articolul 4, de competenta sa.
Prezentul regulamentul serveste la finantarea mdsurilor
care, in principiu, nu indeplinesc criterile pentru
acordarea de asistentd oficiald pentru dezvoltare (criteriile
AOD) stabilite de Comitetul de asistentd pentru dezvoltare
al Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare Economici
(OCDE/CAD).

(2)  Obiectivul principal al cooperdrii cu tdrile partenere
urmdreste sd furnizeze, pentru fiecare dintre acestea, un
rispuns la necesitatea de a consolida legiturile si de a
institui cu acestea mai multe relatii pe baza bilaterald,
regionald sau multilaterald pentru a crea un mediu mai
transparent $i mai favorabil dezvoltidrii relagiilor dintre
Uniune si tdrile partenere in conformitate cu principiile
care ghideazd actiunea externi a Uniunii previzute in
tratate. Acest lucru se referd, printre altele, la promovarea
democratiei, respectarea drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale, statul de drept, precum si la promovarea
muncii decente §i a bunei guvernante si la protectia
mediului pentru a contribui la realizarea de progrese si
la procesele de dezvoltare durabild din tdrile partenere.

Articolul 2
Domeniul de aplicare

(1)  Cooperarea urmdreste instituirea de relatii cu tdrile
partenere pentru a consolida dialogul si apropierea si
pentru a impdrtisi si promova structuri si valori politice,
economice si institutionale similare. Uniunea vizeazd, de
asemenea, dezvoltarea cooperdrii §i a schimburilor cu
parteneri bilaterali si actori deja consacrati sau din ce in
ce mai importanti in forurile internationale si in materie de
guvernantd mondiald. Aceastd cooperare include, de
asemenea, partenerii in cazul cdrora Uniunea are un
interes strategic de intensificare a legdturilor si de
promovare a valorilor sale previzute in tratate.

(2) In circumstante justificate in mod corespunzitor,
pentru asigurarea coerentei si a eficacitdtii finantarii din
partea Uniunii si pentru promovarea cooperdrii la nivel
regional, Comisia poate decide, la adoptarea programelor
anuale de actiune mentionate la articolul 6, ci tdrile care
nu sunt enumerate in anexe sunt eligibile pentru masurile
finantate in temeiul prezentului regulament, in cazul in
care proiectul sau programul care trebuie pus in aplicare
are un caracter regional sau transfrontalier. Aceastd posi-
bilitate este prevdzutd in programele multianuale de
cooperare mentionate la articolul 5.

(3)  Comisia modifici listele din anexele I si II in functie
de modificdrile aduse de citre OCDE/CAD cu regularitate
propriei liste a trilor in curs de dezvoltare si informeazi
Parlamentul European si Consiliul in legdturd cu aceste
modificdri.
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(4) In acordarea de finantare din partea Uniunii in
temeiul prezentului regulament, se acordd o atentie
speciald, acolo unde este cazul, respectirii de citre tdrile
partenere a standardelor de bazd privind munca stabilite de
Organizatia Internationald a Muncii (OIM), precum si
efortului acestora de a urmiri reducerea emisiilor de gaze
cu efect de serd.

(5) In raporturile cu tarile enumerate in anexa II la
prezentul regulament, se respectd cu strictete coerenta
dintre politici si madsurile finantate in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 si cu Regulamentul
(CE) nr. 1337/2008 al Parlamentului European si al Consi-
liului din 16 decembrie 2008 de creare a unui mecanism
de reactie rapidd la cresterea preturilor la produsele
alimentare in tdrile in curs de dezvoltare (**).

Articolul 3
Principii generale

(1)  Uniunea este fondatd pe principiul libertatii, al
democratiei, al respectdrii drepturilor omului si libertatilor
fundamentale si al statului de drept si cautd si promoveze,
sd dezvolte §i sd consolideze aceste principii in tdrile
partenere prin intermediul dialogului si al cooperarii.

(2) In sensul punerii in aplicare a prezentului regu-
lament, se adoptd o abordare diferentiatd, dacd este
cazul, in vederea punerii la punct a unei cooperiri cu
tarile partenere, cooperare care si tind seama de cadrul
economic, social si politic al acestora, precum si interesele,
strategiile si priorititile proprii Uniunii.

(3)  Masurile finantate in temeiul prezentului regulament
respectd si acoperd domeniile de cooperare enuntate in
special in instrumentele, acordurile, declaratiile si
planurile de actiune dintre Uniune si tdrile partenere,
precum si domeniile care rdspund intereselor i
prioritatilor proprii Uniunii.

(4) In ceea ce priveste masurile finantate in temeiul
prezentului regulament, Uniunea se angajeazd si
garanteze coerenta acestora cu alte domenii de actiune
externd, precum si cu alte politici ale Uniunii relevante,
in special cu cooperarea pentru dezvoltare. Aceastd
coerentd este asiguratd de definirea politicilor, planificarea
strategicd si de programarea si punerea in aplicare a
mdsurilor.

(5)  Misurile finantate in temeiul prezentului regulament
completeaza eforturile depuse de statele membre si orga-
nismele publice ale Uniunii si aduc o valoare adiugati
acestor eforturi in domeniul relatiilor comerciale si al
schimburilor culturale, academice si stiintifice.

(6) Comisia informeazd Parlamentul European si
realizeazd schimburi periodice de opinii cu acesta.

Articolul 4
Domenii de cooperare

Finantarea din partea Uniunii sprijind actiuni de cooperare
in conformitate cu articolul 1 si este compatibild cu scopul
general, domeniul de aplicare, obiectivele si principiile
generale ale prezentului regulament. Finantarea din partea
Uniunii acoperd in principiu actiuni care nu indeplinesc
criteriile de acordare a AOD, si care pot avea o dimensiune
regionald, in urmitoarele domenii de cooperare:

1. promovarea cooperdrii, parteneriatelor si intreprin-
derilor comune intre actorii economici, sociali, culturali,
universitari i stiintifici ai Uniunii si ai tdrilor partenere;

2. stimularea comertului bilateral, a fluxurilor de investitii
sia parteneriatelor economice, inclusiv acordarea unei
atentii deosebite intreprinderilor mici si mijlocii;

3. promovarea dialogurilor intre actori politici, economici,
sociali si culturali si alte organizatii neguvernamentale
din sectoarele relevante ale Uniunii si ale tdrilor
partenere;

4. promovarea legaturilor intre popoare, a programelor de
formare si de invdtdmant si a schimburilor intelectuale
si consolidarea intelegerii reciproce dintre culturi, in
special la nivelul famililor, inclusiv masuri de
asigurare si sporire a participdrii Uniunii in cadrul
Erasmus Mundus si a participarii la targurile europene
de educatie;

5. promovarea proiectelor desfisurate in cooperare in
domenii precum cercetarea, stiintele si tehnologia,
sportul si cultura, energia (in special energia regene-
rabild), transporturile, mediul inconjuridtor (inclusiv
schimbdrile climatice), vimile, chestiunile financiare,
juridice si cele legate de drepturile omului si oricare
alt domeniu de interes comun pentru Uniune si tdrile
partenere;

6. consolidarea cunoasterii, a intelegerii si a imaginii
Uniunii in tdrile partenere;

7. sustinerea initiativelor specifice, precum munca de
cercetare, studiile, proiectele-pilot sau proiectele
comune, menite sd rdspundd, in mod flexibil si
eficient, obiectivelor cooperdrii care decurg din
evolutia relatiilor Dbilaterale ale Uniunii cu tdrile
partenere sau care au ca scop consolidarea si intensi-
ficarea relatiilor bilaterale cu aceste tari.

(*) JO L 378, 27.12.2006, p. 41.
(**) JO L 354, 31.12.2008, p. 62.”
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3. La articolul 5, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2)  Programele multianuale de cooperare sunt stabilite
pentru o perioadd care nu depiseste perioada de valabi-
litate a prezentului regulament. Aceste programe definesc
interesele §i prioritatile specifice ale Uniunii, obiectivele
generale si rezultatele estimate. In special in ceea ce
priveste Erasmus Mundus, programele vizeazd o repartizare
geograficd cat mai echilibratd cu putintd. Acestea specifica,
de asemenea, domeniile alese pentru finantarea din partea
Uniunii si stabilesc alocdrile financiare indicative, in mod
global, pentru fiecare domeniu prioritar §i pentru fiecare
tard sau grup de tari partenere, pentru perioada respectiva,
dacd este cazul, sub formd de limite. Programele
multianuale de cooperare sunt revizuite la jumdtatea
perioadei de valabilitate sau in functie de nevoi, in cazul
in care acest lucru este necesar.”

. Se adaugd urmdtorul articol:

LArticolul 5a

Interesele strategice, obiectivele generale, domeniile
prioritare de finantare si rezultatele preconizate in
materie de cooperare cu tirile mentionate in anexa
II ale Uniunii

Programele multianuale mentionate la articolul 5 de
cooperare cu tdrile partenere enumerate la anexa II se
bazeazd pe urmitoarele obiective generale, domenii prio-
ritare de finantare si rezultate preconizate:

1. Diplomatie publici si actiuni de sensibilizare, cu urma-
toarele obiective:

— promovarea intelegerii §i vizibilititii Uniunii la un
nivel extins;

— promovarea opiniilor Uniunii referitoare la chestiuni
politice importante si a valorilor Uniunii pe care le
reprezintd  democragia, respectarea  drepturilor
omului i a libertitilor fundamentale;

— incurajarea reflectiei si a dezbaterilor cu privire la
Uniune si la politicile acesteia, precum si cu privire
la relatiile Uniunii cu tarile partenere enumerate in
lista din anexa II;

— dezvoltarea unor aborddri noi care si stimuleze
crearea unor rela'gii pozitive, orientate cdtre
rezultate, cu tdrile care au putine cunostinte sau
deloc despre Uniune.

Activitdtile menite sd sprijine aceste obiective ar trebui
sd conducd la o mai bund perceptie a Uniunii si la o
intelegere reciprocd sporitd intre aceasta si tdrile
partenere enumerate in anexa II, ceea ce ar avea un
efect benefic asupra relatiilor economice si politice ale
Uniunii cu partenerii sdi.

2. Parteneriat economic si cooperare in domeniul
afacerilor, cu urmitoarele obiective:

— facilitarea accesului societdtilor din Uniune la piete,
in special prin programe de sprijin al acestora
(inclusiv un sprijin relevant in materie de regle-
mentare in ceea ce priveste barierele din calea
comertului), pe baza experientei acumulate din
programele de lungd duratdi de cooperare in
domeniul afacerilor.

Acolo unde este cazul, programele respective ar trebui
sd fie complementare misurilor de sprijin existente.
Programele respective ar trebui si ofere oportunititi
concrete de cooperare imbundtititdi in domeniul
afacerilor si in domeniul stiintific, o cifrd de afaceri si
investitii sporite in domeniile vizate si fluxuri
comerciale mai mari cu tdrile partenere enumerate in
anexa IL

Aceste eforturi sunt complementare strategiei mai
ample a Comisiei in materie de dezvoltare a competi-
tivitdtii Uniunii pe pietele mondiale, precum si altor
politici ale Uniunii adresate unor regiuni si tari
specifice si sunt consecvente cu acestea.

Resursele se concentreazd asupra tdrilor in care
interventiile pot creste participarea societdtilor din
Uniune. Intreprinderile mici si mijlocii din Uniune,
care cautd sd obtind acces pe pietele din Asia,
America Latind, Orientul Mijlociu si Africa de Sud,
sunt un element de interes important. Acolo unde
este cazul, resursele sunt directionate cdtre tdri care
respectd standardele de bazd in domeniul muncii ale
OIM si care contribuie la eforturile generale de
reducere a emisiilor de gaze cu efect de serd.

3. Legdturile intre popoare, cu urmitoarele obiective:

— sprijinirea unor parteneriate de inaltd calitate intre
institutiile de invatdmant superior din Uniune si din
tdri terte ca bazd a unei cooperdri, a unor schimburi
si a unei mobilitdti structurate, la toate nivelurile
invigimantului superior (Actiunea 2 — Directia 2:
Parteneriate cu tdrile si teritoriile vizate de Instru-
mentele pentru tdrile industrializate), in cadrul
Erasmus Mundus II actiunea 2;

— suplimentarea burselor din cadrul Erasmus Mundus
actiunea 2, finantate din Instrumentul de cooperare
pentru dezvoltare [Actiunea 2 — Directia 1: Parte-
neriate cu tdrile vizate de Instrumentul european de
vecindtate si parteneriat, de Instrumentul de
cooperare pentru dezvoltare, de Fondul european
de dezvoltare si de Instrumentul de asistentd
pentru pre-aderare (fosta Fereastrd de cooperare
externd)], prin sprijinirea mobilitdtii studentilor si
profesorilor din Uniune citre tari terte;
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— promovarea, impreund cu societatea civild in sensul
cel mai larg al acesteia, a unei intelegeri mai bune a
Uniunii ca atare, a pozitiilor acesteia in ceea ce
priveste chestiuni globale si a proceselor de
integrare economicd, sociald si politici, venind
astfel in completarea relatiilor formale ale Uniunii
cu guvernele;

— promovarea cooperdrii, parteneriatelor si intreprin-
derilor comune intre actorii economici, sociali,
culturali, universitari si stiintifici din Uniune si din
tdrile partenere.

Aceste activitdti ar trebui sd contribuie la obtinerea unor
beneficii reciproce din  cooperarea in  domeniul
invdtdimantului, al culturii si al societdtii civile. Acest
lucru se realizeazd prin imbundtitirea calitdtii serviciilor
educationale oferite si prin confruntarea provocirilor
reciproce ale societdtilor bazate pe cunoastere in curs de
dezvoltare. Activitdtile desfdsurate ar trebui sd aducd un
plus de valoare fertilizdrii incrucisate a ideilor, cunoasterii,
cercetdrii i rezultatelor din domeniul tehnologic prin
schimburi academice si profesionale, in special cu tarile
partenere ale cdror sisteme de invdtimant superior sunt
comparabile cu cele din Uniune.”

. La articolul 6, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  Comisia adoptd programele de actiune anuale pe
baza programelor multianuale de cooperare mentionate
la articolul 5 si le transmite simultan Parlamentului
European si Consiliului.”

. Articolul 7 se modificd dupd cum urmeazi:
() primul paragraf devine alineatul (1);

(b) la alineatul (1), literele (¢) si (f) se inlocuiesc cu
urmdtorul text:

,(€) organismele comune instituite de tarile partenere,
regiuni si Uniune;

(f) institutiile §i organele Uniunii, in mdsura in care
acestea pun in aplicare mdsurile de sprijin
previzute la articolul 9;7

() se adaugid urmitoarele alineate:

,(2)  Misurile care intrd sub incidenta Regula-
mentului  (CE) nr. 1257/96 al Consiliului din
20 iunie 1996 privind ajutorul umanitar (*), a Regula-
mentului  (CE) nr. 1717/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului din 15 noiembrie 2006 de
instituire a unui instrument de stabilitate (*¥) sau a
Regulamentului (CE) nr. 1905/2006 si care sunt
eligibile pentru finantare in temeiul acestor regu-
lamente nu pot beneficia de finantare in temeiul
prezentului regulament.

(3) Finantarea din partea Uniunii acordatd in
temeiul prezentului regulament nu este destinatd sd
finanteze achizitionarea de arme sau de munitii si
nici operatiunile care au implicatii pe plan militar
sau in materie de apdirare.

(*) JO L 163, 2.7.1996, p. 1.
(**) JO L 327, 24.11.2006, p. 1.”

7. La articolul 8, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Finantarea din partea Uniunii nu poate, in
principiu, sd fie utilizatd pentru plata impozitelor, taxelor
sau altor impuneri in tdrile partenere.”

. Articolul 9 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  Finantarea din partea Uniunii poate acoperi
cheltuielile corespunzitoare activititilor de pregitire,
de monitorizare, de control, de audit si de evaluare
direct necesare punerii in aplicare a prezentului regu-
lament si realizarii obiectivelor acestuia, precum si
toate cheltuielile de asistentd administrativd sau
tehnicd pe care Comisia, inclusiv delegatiile acesteia
in tdrile partenere, le poate suporta in vederea

gestiondrii  operatiunilor ~ finantate in  temeiul
prezentului regulament.”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Comisia adoptd mdsuri de sprijin care nu sunt
prevazute in programele multianuale de cooperare si le
transmite simultan Parlamentului European si Consi-
liului.”

. Articolul 12 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) titlul se inlocuieste cu urmitorul text:

~Protejarea intereselor financiare ale Uniunii”;

(b) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

H

,(1)  Orice acord care decurge din prezentul regu-
lament cuprinde dispozitii care asigurd protejarea inte-
reselor financiare ale Uniunii, in special privind nere-
gulile, frauda, coruptia si alte activitati ilicite in confor-
mitate cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al
Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia
intereselor financiare ale Comunitdtilor Europene (¥),
cu Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consi-
liului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si
inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in
scopul  protejdrii  intereselor  financiare  ale
Comunititilor Europene impotriva fraudei si a altor
abateri (**) si cu Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 al
Parlamentului European si al Consiliului din 25 mai
1999 privind investigatiile efectuate de Oficiul
European de Luptd Antifraudd (OLAF) (***).
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(2)  Acordurile previd in mod expres dreptul
Comisiei si al Curtii de Conturi de a efectua operatiuni
de audit, inclusiv operatiuni de audit asupra docu-
mentelor si la fata locului, privind contractantii sau
subcontractantii care au beneficiat de fonduri din
partea Uniunii. De asemenea, acordurile autorizeazd
in mod expres Comisia si efectueze controale si
inspectii la fata locului, in conformitate cu Regula-
mentul (Euratom, CE) nr. 2185/96.

(*) JO L 312, 23.12.1995, p. 1.
(**) JOL 292, 15.11.1996, p. 2.
(***) JO L 136, 31.5.1999, p. 1.V

10. Articolele 13 si 14 se inlocuiesc cu urmadtorul text:

JArticolul 13
Evaluare

(1) Comisia evalueazd cu regularitate actiunile si
programele finantate in temeiul prezentului regulament,
dacd este cazul sau la solicitarea Parlamentului European
ori a Consiliului, prin intermediul rapoartelor de evaluare
externe independente, pentru a se asigura ci obiectivele au
fost atinse si pentru a fi in mdisurd si elaboreze reco-
mandari in vederea imbundtatirii operatiunilor viitoare.
Se tine seama de rezultatele acestei evaludri in vederea
elabordrii programelor si alocdrii resurselor.

(2)  Comisia transmite rapoartele de evaluare mentionate
la alineatul (1) Parlamentului European si Consiliului,
pentru informare.

(3)  Comisia asociazd pdrtile interesate in cauzd, inclusiv
actorii fird caracter statal, procesului de evaluare a
cooperdrii Uniunii prevdzute in temeiul prezentului regu-
lament.

11.

12.

13.

Articolul 14
Raport anual

Comisia examineazd progresele inregistrate in punerea in
aplicare a mdsurilor luate in temeiul prezentului regu-
lament si prezintd Parlamentului European si Consiliului
un raport anual detaliat privind punerea in aplicare a
prezentului regulament. Acest raport expune rezultatele
executiei bugetului si prezintd toate actiunile si programele
finantate; acesta mai expune, in mdsura posibilititilor,
principalele rezultate si efecte ale actiunilor si programelor
de cooperare.”

Articolul 16 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 16
Dispozitii financiare

Suma de referintd financiard pentru punerea in aplicare a
prezentului regulament pentru perioada 2007-2013 este
de 172 de milicane EUR pentru tdrile enumerate in
anexa I §i de 176 de milioane EUR pentru tdrile
enumerate in anexa II. Aceste credite sunt autorizate de
cdtre autoritatea bugetard in limitele cadrului financiar.”

In anexd, titlul se inlocuieste cu urmitorul text:

JANEXA 1

Lista tarilor industrializate si a altor ¢iri si teritorii cu
venituri ridicate care intrd sub incidenta prezentului
regulament”.

Se adaugd doud noi anexe II si III, textul acestora fiind
cuprins in anexa la prezentul regulament.
Articolul 2

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 13 decembrie 2011.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
J. BUZEK

Pentru Consiliu
Presedintele
M. SZPUNAR
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ANEXA

SANEXA 11

Lista tdrilor in curs de dezvoltare previzute de prezentul regulament

America Latind

1. Argentina
2. Bolivia

3. Brazilia

4. Chile

5. Columbia
6. Costa Rica

7. Cuba

8. Ecuador

9. El Salvador
10. Guatemala
11. Honduras
12. Mexic

13. Nicaragua
14. Panama
15. Paraguay
16. Peru

17. Uruguay
18. Venezuela
Asia

19. Afghanistan
20. Bangladesh
21. Bhutan

22. Birmania/Myanmar
23. Cambodgia
24. China

25. India

26. Indonezia
27. Republica Populard Democratd Coreeand
28. Laos

29. Malaysia
30. Maldive
31. Mongolia

32. Nepal
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33. Pakistan
34. Filipine

35. Sri Lanka
36. Thailanda
37. Vietnam

Asia Centrald

38. Kazahstan

39. Republica Kérgazstan
40. Tadjikistan

41. Turkmenistan

42. Uzbekistan

Orientul Mijlociu

43. Iran
44, Trak
45. Yemen

Africa de Sud
46. Africa de Sud

ANEXA 11

Alocarea financiard a fondurilor pentru cooperarea cu tirile enumerate la anexa II

Distribuirea fondurilor pe domenii prioritare pentru cooperarea cu tdrile partenere enumerate la anexa Il pentru perioada
2011-2013 este urmdtoarea:

Domeniu prioritar

Diplomatie publici si actiuni de sensibilizare cel putin 5 %

Promovarea parteneriatului economic si a cooperdrii in domeniul afacerilor | cel putin 50 %

Legdturile intre popoare cel putin 20 %

Rezervd nealocatd si costuri administrative maximum 10 %”
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DECLARATIA COMISIEI CU PRIVIRE LA ARTICOLUL 16

Regulamentul abordeazi chestiunea sprijinului unei serii de activitdti specifice pentru acordarea de asistentd
neoficiald pentru dezvoltare in tdri reglementate de Instrumentul de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare
[Regulamentul (CE) nr. 1905/2006]. Scopul regulamentului este de a se constitui intr-o solutie de moment
pentru aceastd chestiune.

Comisia reafirmi faptul ci eradicarea sdriciei, inclusiv realizarea Obiectivelor de dezvoltare ale mileniului,
reprezintd obiectivul primordial al cooperdrii pentru dezvoltare si rimane o prioritate.

Comisia reaminteste faptul cd suma de referintd financiard fixatd la articolul 16 pentru tirile enumerate in
anexa II va fi pusd in aplicare utilizdnd linii bugetare dedicate altor activititi decat cele de acordare de
asistentd oficiald pentru dezvoltare.

In plus, Comisia isi confirmi intentia de a respecta suma de referintd financiard stabilitd la articolul 38 din
Instrumentul de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare [Regulamentul (CE) nr.1905/2006] pentru
perioada 2007-2013, precum si dispozitiile din acelasi regulament privind indeplinirea criteriilor pentru
asistentd oficiald pentru dezvoltare. Comisia reaminteste faptul ¢, avand in vedere planificarea sa financiard
actuald, aceastd sumd de referingd va fi depasitd in 2013.

In acest context, Comisia intentioneazd si propuni proiecte de buget care si garanteze o evolutie in
asistenta pentru dezvoltare pentru Asia si America Latind in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1905/2006
privind Instrumentul de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare in perioada de pand in 2013, astfel incat
sumele pentru asistenta oficiald pentru dezvoltare prevdzute la momentul actual in conformitate cu Instru-
mentul de finantare a cooperdrii pentru dezvoltare si bugetul UE si nu fie afectate.

DECLARATIA PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI CU PRIVIRE LA UTILIZAREA
ACTELOR DELEGATE IN CADRUL VIITORULUI CADRU FINANCIAR MULTIANUAL (CFM)
2014-2020

Parlamentul European si Consiliul iau act de Comunicarea Comisiei intitulatd ,Un buget pentru Europa
2020” [COM (2011) 500 (1], in special in legdturd cu utilizarea propusd a actelor delegate in cadrul
viitoarelor instrumente externe de finantare, si asteaptd propuneri legislative, care vor fi examinate in
mod corespunzitor.

(") In Comunicarea sa intitulatd ,Un buget pentru Europa 2020” [COM (2011) 500], Comisia declari c:
,In afard de aceasta, viitoarele temeiuri juridice pentru diferitele instrumente vor propune utilizarea frecventi a actelor
delegate pentru a permite o mai mare flexibilitate in gestionarea politicilor in cursul perioadei de finantare, respectand,
in acelasi timp, prerogativele celor doud componente ale autorititii legislative.”
si
,Se considerd cd trebuie iImbunitatit controlul democratic al ajutorului extern. Acest lucru ar putea fi realizat prin
utilizarea actelor delegate in conformitate cu articolul 290 din tratat pentru anumite aspecte ale programelor, nu
numai pentru a pune colegislatorii pe picior de egalitate, dar si pentru a asigura o mai mare flexibilitate in ceea ce
priveste programarea. Pentru FED, se propune corelarea controlului cu ICD, tinand totodatd seama de specificitdtile
acestui instrument”.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1339/2011 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 13 decembrie 2011

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1905/2006 de stabilire a unui instrument de finantare a
cooperdrii pentru dezvoltare

PARLAMENTUL EUROPEAN $§I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 209 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

hotirand in conformitate cu procedura legislativdi ordinar3,
avand in vedere proiectul comun aprobat de comitetul de
conciliere la 31 octombrie 2011 (1),

intrucat:

(1) In vederea imbunatitirii eficientei si transparentei
asistentei comunitare externe, a fost stabilit un nou
cadru de reglementare a planificdrii si acordarii acesteia
in 2006. Acesta cuprinde Regulamentul (CE) nr.
1085/2006 al Consiliului din 17 iulie 2006 de instituire
a unui instrument de asistentd pentru preaderare (IPA) (3),
Regulamentul (CE) nr. 1638/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului din 24 octombrie 2006 de
stabilire a dispozitiilor generale privind instituirea unui
instrument european de vecindtate si de parteneriat (?),
Regulamentul (CE) nr. 1934/2006 al Consiliului din
21 decembrie 2006 privind stabilirea unui instrument
financiar pentru cooperarea cu tdrile industrializate si
celelalte tdri si teritorii cu venituri ridicate (*), Regula-
mentul (CE) nr. 17172006 al Parlamentului European
si al Consiliului din 15 noiembrie 2006 de instituire a
unui instrument de stabilitate (°), Regulamentul (Euratom)
nr. 300/2007 al Consiliului din 19 februarie 2007 de
stabilire a wunui instrument pentru cooperarea in
materie de securitate nucleard (°), Regulamentul (CE) nr.
1889/2006 al Parlamentului European si al Consiliului
din 20 decembrie 2006 de instituire a unui instrument

de finantare pentru promovarea democratiei si drep-
turilor omului la scard mondiald () si Regulamentul
(CE) nr. 1905/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului (8).

(2)  Punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1905/2006
a evidentiat existenta unor incoerente in materie de
exceptare de la principiul neeligibilititii pentru finantarea
de citre Uniune a cheltuielilor privind impozitele, taxele
si alte impuneri. In acest sens, se propune modificarea
dispozitiilor relevante din regulamentul respectiv in
vederea alinierii acestuia la celelalte instrumente.

(3)  Prezentul regulament nu depiseste ceea ce este necesar
pentru realizarea obiectivelor urmdrite, in conformitate
cu articolul 5 alineatul (4) din Tratatul privind Uniunea
Europeana.

(4 Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 ar trebui
modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Articolul 25 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1905/2006
se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Asistenta Uniunii nu se utilizeazd, in principiu, pentru
plata impozitelor, a taxelor sau a altor impuneri in tdrile
beneficiare.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.
Adoptat la Strasbourg, 13 decembrie 2011.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
J. BUZEK

(1) Pozitia Parlamentului European din 21 octombrie 2010 (nepublicatd
incd in Jurnalul Oficial) si Pozitia in primd lecturd a Consiliului din
10 decembrie 2010 (JO C 7 E, 12.1.2011, p. 11). Pozitia Parla-
mentului European din 3 februarie 2011 (nepublicatd incd in
Jurnalul Oficial). Rezolutia legislativi a Parlamentului European din
1 decembrie 2011 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia
Consiliului din 28 noiembrie 2011.

O L 310, 9.11.2006, p. 1.
O L 405, 30.12.2006, p. 41.
O L 327, 24.11.2006, p. 1.
O L 81, 22.3.2007, p. 1.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. SZPUNAR

() JO L 386, 29.12.2006, p. 1.
() JO L 378, 27.12.2006, p. 41.
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DECLARATIA PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI CU PRIVIRE LA UTILIZAREA
ACTELOR DELEGATE IN CADRUL VIITORULUI CADRU FINANCIAR MULTIANUAL (CFM)
2014-2020

Parlamentul European si Consiliul iau act de comunicarea Comisiei intitulatd ,Un buget pentru Europa
2020” [COM (2011) 500 (1], in special in legdturd cu utilizarea propusd a actelor delegate in cadrul
viitoarelor instrumente de finantare externd, si asteaptd propuneri legislative, care vor fi examinate in
mod corespunzitor.

(") In comunicarea sa intitulatd ,Un buget pentru Europa 2020” [COM (2011) 500], Comisia declara c:
,In afard de aceasta, viitoarele temeiuri juridice pentru diferitele instrumente vor propune utilizarea frecventi a actelor
delegate pentru a permite o mai mare flexibilitate in gestionarea politicilor in cursul perioadei de finantare, respectand,
in acelasi timp, prerogativele celor doud componente ale autorititii legislative.”
si
,Se considerd cd trebuie iImbunitatit controlul democratic al ajutorului extern. Acest lucru ar putea fi realizat prin
utilizarea actelor delegate in conformitate cu articolul 290 din tratat pentru anumite aspecte ale programelor, nu
numai pentru a pune colegislatorii pe picior de egalitate, dar si pentru a asigura o mai mare flexibilitate in ceea ce
priveste programarea. Pentru FED, se propune corelarea controlului cu ICD, tinand totodatd seama de specificitdtile
acestui instrument.”
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1340/2011 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 13 decembrie 2011

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1889/2006 de instituire a unui instrument de finantare
pentru promovarea democratiei si drepturilor omului la scardi mondiald

PARLAMENTUL EUROPEAN $§I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 209 alineatul (1) si articolul 212,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

hotirand in conformitate cu procedura legislativdi ordinar3,
avand in vedere proiectul comun aprobat de comitetul de
conciliere la 31 octombrie 2011 (%),

intrucat:

(1) In vederea imbunatitirii eficientei si transparentei
asistentei comunitare externe, a fost stabilit un nou
cadru de reglementare a planificdrii si acorddrii acesteia
in 2006. Acesta cuprinde Regulamentul (CE) nr.
1085/2006 al Consiliului din 17 iulie 2006 de instituire
a unui instrument de asistentd pentru preaderare (IPA) (3),
Regulamentul (CE) nr. 1638/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului din 24 octombrie 2006 de
stabilire a dispozitiilor generale privind instituirea unui
instrument european de vecindtate si de parteneriat (?),
Regulamentul (CE) nr. 1934/2006 al Consiliului din
21 decembrie 2006 privind stabilirea unui instrument
financiar pentru cooperarea cu tdrile industrializate si
celelalte tari si teritorii cu venituri ridicate (*), Regula-
mentul (CE) nr. 1717/2006 al Parlamentului European
si al Consiliului din 15 noiembrie 2006 de instituire a
unui instrument de stabilitate (°), Regulamentul (Euratom)
nr. 300/2007 al Consiliului din 19 februarie 2007 de
stabilire a wunui instrument pentru cooperarea in
materie de securitate nucleard (°), Regulamentul (CE) nr.
1889/2006 al Parlamentului European si al Consiliului ()
si Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 al Parlamentului

European si al Consiliului din 18 decembrie 2006 de
stabilire a unui instrument de finantare a cooperdrii
pentru dezvoltare (5).

(2)  Punerea in aplicare a respectivelor regulamente a
evidentiat existenta unor incoerente in materie de
exceptare de la principiul neeligibilitdtii pentru finantarea
de cdtre Uniune a cheltuielilor privind impozitele, taxele
si alte impuneri. In acest sens, se propune modificarea
disporzitiilor ~relevante din Regulamentul (CE) nr.
1889/2006 in vederea alinierii acestuia la celelalte
instrumente.

(3)  Prezentul regulament nu depiseste ceea ce este necesar
pentru realizarea obiectivelor urmdrite, in conformitate
cu articolul 5 alineatul (4) din Tratatul privind Uniunea
Europeana,

(4)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1889/2006 ar trebui
modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

In Regulamentul (CE) nr. 1889/2006, articolul 13 alineatul (6)
se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(6)  Asistenta Uniunii nu se utilizeazd, in principiu, pentru
plata impozitelor, a taxelor sau a altor impuneri in tdrile
beneficiare.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 13 decembrie 2011.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
J. BUZEK

(") Pozitia Parlamentului European din 21 octombrie 2010 (nepublicatd
incd in Jurnalul Oficial) si Pozitia in primd lecturd a Consiliului din
10 decembrie 2010 (JO C 7 E, 12.1.2011, p. 14). Pozitia Parla-
mentului European din 3 februarie 2011 (nepublicatd incd in
Jurnalul Oficial). Rezolutia legislativd a Parlamentului European din
1 decembrie 2011 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia
Consiliului din 28 noiembrie 2011.

O L 210, 31.7.2006, p. 82.

L 310, 9.11.2006, p. 1.

405, 30.12.2006, p. 41.

327, 24.11.2006, p. 1.

81, 22.3.2007, p. 1.

386, 29.12.2006, p. 1.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. SZPUNAR

(%) JO L 378, 27.12.2006, p. 41.
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DECLARATIA PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI CU PRIVIRE LA UTILIZAREA
ACTELOR DELEGATE IN CADRUL VIITORULUI CADRU FINANCIAR MULTIANUAL (CFM)
2014-2020

Parlamentul European si Consiliul iau act de comunicarea Comisiei intitulatd ,Un buget pentru Europa
2020” [COM (2011) 500] (*), in special in legdturd cu utilizarea propusd a actelor delegate in cadrul
viitoarelor instrumente externe de finantare, si asteaptd propuneri legislative, care vor fi examinate in
mod corespunzitor.

(") In comunicarea sa intitulatd ,Un buget pentru Europa 2020” [COM (2011) 500], Comisia declara c:

,In afard de aceasta, viitoarele temeiuri juridice pentru diferitele instrumente vor propune utilizarea frecventi a actelor
delegate pentru a permite o mai mare flexibilitate in gestionarea politicilor in cursul perioadei de finantare, respectand,
in acelasi timp, prerogativele celor doud componente ale autorititii legislative.”

si

,Se considerd cd trebuie iImbunitatit controlul democratic al ajutorului extern. Acest lucru ar putea fi realizat prin
utilizarea actelor delegate in conformitate cu articolul 290 din tratat pentru anumite aspecte ale programelor, nu
numai pentru a pune colegislatorii pe picior de egalitate, dar si pentru a asigura o mai mare flexibilitate in ceea ce
priveste programarea. Pentru FED, se propune corelarea controlului cu Instrumentul de cooperare pentru dezvoltare,
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1341/2011 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 13 decembrie 2011

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1905/2006 de stabilire a unui instrument de finantare a
cooperdrii pentru dezvoltare

PARLAMENTUL EUROPEAN $§I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 209 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor
nationale,

hotdrdnd in conformitate cu procedura legislativi ordinard,
avand in vedere proiectul comun aprobat de comitetul de
conciliere la 31 octombrie 2011 (%),

intrucat:

(1)

Politica Uniunii in domeniul dezvoltdrii are ca scop
reducerea si, pe termen lung, eradicarea siriciei.

Uniunea, in calitate de membru al Organizatiei Mondiale
a Comertului (OMC), se angajeazd sd includi comertul in
strategiile de dezvoltare si sd promoveze comertul
international pentru intensificarea dezvoltarii si reducerea,

Uniunea sustine grupul tdrilor din Africa, zona Caraibilor
si Pacific (ACP) in eforturile lor de reducere a sdriciei si
de dezvoltare economicd si sociald durabild si recunoaste
importanta sectoarelor de produse de bazd ale acestora.

Uniunea isi exprimd angajamentul de a sustine integrarea
treptatd si lind a tirilor in curs de dezvoltare in economia
mondiald in vederea dezvoltdrii durabile. Principalele tari
ACP exportatoare de banane se pot confrunta cu
dificultati in contextul modificarii regimurilor comerciale,
in special ca urmare a liberalizdrii tarifului clauzei

(") Pozitia Parlamentului European din 21 octombrie 2010 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) si Pozitia in primd lecturd a Consiliului din
10 decembrie 2010 (JO C 7 E, 12.1.2011, p. 17). Pozitia Parla-
mentului European din 3 februarie 2011 (nepublicatd incid in
Jurnalul Oficial). Rezolutia legislativd a Parlamentului European din
1 decembrie 2011 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia
Consiliului din 28 noiembrie 2011.

natiunii celei mai favorizate (MFN) in cadrul OMC si al
acordurilor bilaterale si regionale incheiate sau pe cale de
a fi incheiate intre Uniune si tdrile din America Latina.
Asadar, un program de mdsuri de insotire pentru sectorul
bananelor (denumit in continuare ,programul BAM”) din
tdrile ACP ar trebui addugat la Regulamentul (CE) nr.
1905/2006 al Parlamentului European si al Consi-
liului (%).

Masurile de asistentd financiard care urmeazd si fie
adoptate in temeiul programului BAM ar trebui sd aibd
ca scop imbundtdtirea nivelului de trai si a conditiilor de
viatd ale persoanelor din zonele in care se cultivd banane
si a celor implicate in procesarea bananelor, in special ale
micilor agricultori si entititilor mici, precum si asigurarea
conformidrii cu standardele de sindtate si siguranti a
muncii §i cu standardele de mediu, in special cele refe-
ritoare la utilizarea pesticidelor si expunerea la acestea.
Misurile respective ar trebui, prin urmare, si sprijine
adaptarea si sd includd, acolo unde este cazul, reorga-
nizarea zonelor care depind de exporturile de banane
catre Uniunea Europeand prin sprijin bugetar specific
sectorului sau prin interventii specifice proiectului.
Misurile ar trebui s ia in considerare dezvoltarea preco-
nizatd a sectorului exporturilor de banane si si urmai-
reascd sd asigure politici de adaptare sociald, diversificarea
economicd sau investitiile in vederea Imbundtitirii
competitivitdtii, atunci cind acest lucru este viabil,
luind in  considerare rezultatele si  experientele
dobandite prin Sistemul special de asistentd (SSA)
pentru furnizorii traditionali de banane din ACP, stabilit
in concordantd cu Regulamentul (CE) nr. 2686/94 al
Consiliului () si prin Cadrul special de asistentd (CSA)
pentru furnizorii traditionali de banane din ACP, stabilit
in concordantd cu Regulamentul (CE) nr. 856/1999 al
Consiliului (¥) si Regulamentul (CE) nr. 1609/1999 al
Comisiei (°). Uniunea recunoaste importanta promovarii
unei distributii mai echitabile a veniturilor din comertul
cu banane.

Programul BAM ar trebui sd insoteascd procesul de
adaptare in tdrile ACP care in ultimii ani au exportat
cantitdti importante de banane in Uniune si care pot fi
afectate de liberalizare in cadrul Acordului de la Geneva
privind comertul cu banane (°) sau in urma acordurilor
bilaterale sau regionale incheiate sau pe cale de a fi
incheiate intre Uniune si anumite tdri din America
Latind. Programul BAM are la bazd Cadrul special de
asistentd pentru furnizorii traditionali de banane din

378, 27.12.2006, p. 41.
286, 5.11.1994, p. 1.

190, 23.7.1999, p. 14.
141, 9.6.2010, p. 3.

() JO L
() Jo L
() JO L 108, 27.4.1999, p. 2.
() JO L
()Jo L
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ACP. Programul respectd obligatiile internationale ale
Uniunii in cadrul OMC, promoveazd restructurarea si
caracter temporar, avand o durati de trei ani (2011-
2013).

(7)  Concluziile Comunicirii Comisiei din 17 martie 2010
intitulatd ,Raportul bienal referitor la Cadrul special de
asistentd pentru furnizorii traditionali de banane din
ACP” aratd cd programele de asistentd din trecut au
contribuit in mod semnificativ la obtinerea unei
capacititi imbundtitite de diversificare economicd
reusitd, desi impactul total al acestora nu poate fi incd
mdsurat, precum si cd sustenabilitatea exporturilor de
banane din tirile ACP rimane fragila.

(8)  Comisia a realizat o evaluare a Cadrului special de
asistentd, dar nu a elaborat incd o evaluare a impactului
mdsurilor de insotire pentru sectorul bananelor.

(9)  Comisia ar trebui si asigure o coordonare adecvati a
acestui program cu programele orientative nationale si
regionale din tdrile beneficiare, mai ales in ceea ce
priveste atingerea obiectivelor economice, agricole,
sociale si de mediu.

(10)  Aproape 2% din comertul mondial cu banane este
certificat de organizatii de producitori din sectorul
comertului echitabil. Preturile minime din acest sector
sunt stabilite pe baza ,costurilor durabile de productie”
fixate in urma consultdrii partilor participante in scopul
internalizarii costurilor de aliniere la norme sociale si de
mediu decente si al generdrii unui profit rezonabil, pe
baza ciruia producdtorii si poatd asigura stabilitatea pe
termen lung a activitdtii lor.

(11) Pentru a evita exploatarea lucrdtorilor locali, lantul de
productie din sectorul bananelor ar trebui si cadd de
acord asupra unei repartizdri echitabile a veniturilor
generate de acest sector.

(12)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 ar trebui
modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 se modifici dupd cum
urmeaza:

1. Articolul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 4
Punerea in aplicare a asistentei Uniunii

Cu respectarea obiectivului general si a sferei de aplicare,
precum i a obiectivelor si principiilor generale ale
prezentului regulament, asistenta Uniunii este pusd in
aplicare prin intermediul programelor geografice si tematice
prevazute la articolele 5-16 si al programelor previzute la
articolele 17 si 17a.”

2. Se introduce urmitorul articol:

JArticolul 17a

Principalele tiri ACP furnizoare de banane

(1)

Tarile ACP furnizoare de banane, enumerate in anexa

Illa, beneficiazd de programul de mdsuri de insotire pentru
sectorul bananelor («programul BAM»).

(@)

Obiective generale:
Asistenta Uniunii are ca obiectiv:

(i) sprijinirea procesului de adaptare ca urmare a libera-
lizarii pietei bananelor in Uniune in cadrul OMC;

(i) combaterea sdriciei prin imbunitdtirea nivelului de
trai si a conditiilor de viatd ale agricultorilor si ale
persoanelor vizate.

Prioritdti generale:

Asistenta Uniunii tine seama de politicile si de strategiile
de adaptare ale tdrilor in cauzd, precum si de pozitia
regionald (in termeni de proximitate fatd de regiunile
ultraperiferice si de tdrile si teritoriile de peste mari ale
Uniunii) si se concentreazd asupra unuia sau a mai
multora dintre urmdtoarele domenii de cooperare:

(i) gestionarea efectelor mai ample generate de procesul
de adaptare, in special in comunitdtile locale si in
cele mai vulnerabile grupuri din interiorul acestora,
legate de ocuparea fortei de munci si serviciile de
protectie sociald, exploatarea terenurilor §i reabi-
litarea mediului inconjurdtor, fird a se limita insd
la acestea;

(i) promovarea diversificirii economice a zonelor care
depind de comertul cu banane, acolo unde o astfel
de strategie este viabil;

(i) consolidarea competitivitatii sectorului exporturilor
de banane, in conditiile in care acest lucru este
viabil, ludnd in considerare situatia diferitelor parti

implicate in acest lant.

Programele promoveazd respectarea standardelor de
muncd i de securitate, precum si a standardelor de
mediu, inclusiv a celor referitoare la utilizarea pesti-
cidelor si la expunerea la acestea.

Rezultate generale preconizate:

Rezultatele asistentei sunt conforme cu obiectivele
previzute in prezentul alineat. In special, si in
cooperare cu tdrile beneficiare, asistenta Uniunii
urmdreste rezultatele care trebuie obtinute in domeniul
social, in domeniul economic si in domeniul mediului.
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2) In limita sumei previzute in anexa IV, Comisia
stabileste suma orientativdi maximd disponibild pentru
fiecare tari ACP furnizoare de banane eligibild, mentionatd
la alineatul (1) al acestui articol, pe baza urmdtoarelor criterii:

() nivelul comertului cu banane cu Uniunea, prin care
importurile mai mari ale Uniunii din tara ACP respectivd
se vor reflecta in mod pozitiv asupra alocirii. Acest
criteriu se bazeazd pe mdrimea sectorului exporturilor
de banane cidtre Uniune din diferitele tiri. Va fi luatd
in considerare media celor mai mari trei tonaje anuale
de banane importate de Uniune din fiecare tard bene-
ficiard eligibild in ultimii cinci ani anteriori anului 2010;

(b) importanta exporturilor de banane citre Uniune in
economie, prin care nivelurile mai mari ale importantei
in tara ACP respectivd se vor reflecta in mod pozitiv
asupra alocdrii. Acest criteriu va fi masurat calculand
valoarea importurilor de banane ale Uniunii din fiecare
tard beneficiard eligibild ca procent din venitul national
brut (VNB) al tdrii respective din ultimii trei ani anteriori
anului 2010 pentru care sunt disponibile date;

(c) nivelul de dezvoltare, prin care nivelurile mai scdzute de
dezvoltare, consemnate in indicele dezvoltirii umane
(IDU) al ONU in tara ACP respectivd, se vor reflecta in
mod pozitiv asupra alocdrii. Acest criteriu va fi masurat
in functie de media IDU pentru perioada 2005-2007,
pentru care s-a utilizat aceeasi metodologie de citre
ONU.

Misurarea criteriilor de alocare se bazeazd pe date reprezen-
tative anterioare anului 2011 si care acoperd o perioadd de
maximum cinci ani. Alocdrile indicative pe tard vor tine
seama in acelasi fel de cele trei criterii in toate tdrile bene-
ficiare eligibile.

Pe baza aplicdrii criteriilor mentionate mai sus, Comisia va
informa Parlamentul European si Consiliul cu privire la
modul preconizat de utilizare a alocdrii financiare orientative
mentionate in anexa IV inainte de adoptarea strategiilor de
sprijin multianuale mentionate la alineatul (3) din prezentul
articol. Aceste informatii vor stabili, pentru fiecare tari ACP
furnizoare de banane eligibild, suma orientativd disponibila.

(3) Comisia adoptd strategii multianuale de sprijin prin
analogie cu articolul 19 si in conformitate cu articolul 21.
Se asigurd cd aceste strategii completeazd documentele stra-
tegice geografice ale tirilor vizate si garanteazd caracterul
temporar al mdsurilor de insotire pentru sectorul bananelor.

Strategiile de sprijin multianuale destinate mdsurilor de
insotire pentru sectorul bananelor includ:

(@ un profil de mediu actualizat care tine seama in mod
corespunzdtor de sectorul bananelor din tara respectivd,
axandu-se, printre altele, pe pesticide;

(b) informatii privind rezultatele programelor anterioare de
sprijin pentru sectorul bananelor;

(c) indicatori de evaluare a progresului fatd de conditiile de
eliberare a fondurilor, atunci cind se opteazd pentru
subventii bugetare ca forma de finantare;

(d) rezultatele scontate ale asistentei;

() un calendar al activitdtilor de sprijin si al eliberarii preco-
nizate de fonduri;

(f) modalititile de realizare si monitorizare a respectdrii
standardelor esentiale de muncd convenite la nivelul
OIM, precum si a respectdrii conventiilor privind
siguranta muncii si protectia sdndtdtii lucrdtorilor si a
standardelor esentiale de mediu relevante convenite la
nivel international.

In contextul cadrului financiar multianual pentru perioada
2007-2013, instituit prin Acordul interinstitutional din
17 mai 2006 intre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune
financiard (*), se efectueazd o evaluare a programului BAM
si a progreselor inregistrate de tarile respective, care contine
recomanddri cu privire la masuri care ar trebui luate si la
caracterul acestora.

(*) JO C 139, 14.6.20006, p. 1.”

. Articolul 21 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 21

Adoptarea documentelor de strategie si a programelor
orientative multianuale

Documentele de strategie si programele orientative
multianuale previzute la articolele 19 si 20, precum si
examinarea acestora previzutd la articolul 19 alineatul (2)
si la articolul 20 alineatul (1), precum si mdsurile de
insotire prevazute la articolele 17 si, respectiv, 17a se
adoptd de Comisie in conformitate cu procedura mentionatd
la articolul 35 alineatul (2).”

. La articolul 29, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(1) Angajamentele bugetare se efectueazd in temeiul deci-
ziilor luate de Comisie in conformitate cu articolul 17a
alineatul (3), articolul 22 alineatul (1), articolul 23 alineatul
(1) si articolul 26 alineatul (1).”

. La articolul 31 alineatul (1), paragraful al treilea se

inlocuieste cu urmadtorul text:

,Pe langd persoanele fizice sau juridice eligibile in temeiul
unui program tematic sau al programelor previzute la arti-
colele 17 si 17a, participarea la procedurile de achizitii
publice sau de acordare de subventii finantate in temeiul
unui program tematic in sensul articolelor 11-16 si al
programelor previzute la articolele 17 si 17a este deschisd
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tuturor persoanelor fizice resortisante ale unei tdri in curs de
dezvoltare, astfel cum este definitd de Comitetul de asistentd
pentru dezvoltare al OCDE si in anexa II, precum si tuturor
persoanelor juridice stabilite intr-o astfel de tard. Comisia
publicd si actualizeazd anexa II in conformitate cu revizuirile
periodice ale listei beneficiarilor de ajutor, intocmitd de CAD
al OCDE, si informeazd Consiliul in consecinta.”

. La articolul 38, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul
text:

,(1)  Valoarea financiard de referintd pentru punerea in
aplicare a prezentului regulament pentru perioada 2007-
2013 este de 17 087 milioane EUR.

(2)  Valorile orientative alocate pentru fiecare program
prevazut la articolele 5-10, la articolele 11-16, precum si
la articolele 17-17a sunt stabilite in anexa IV. Aceste valori
sunt stabilite pentru perioada 2007-2013.”

. Se introduce anexa IIla, astfel cum este prezentatd in anexa [

la prezentul regulament.

. Anexa IV se inlocuieste cu continutul anexei II la prezentul

regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 13 decembrie 2011.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
J. BUZEK

Pentru Consiliu
Presedintele
M. SZPUNAR
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ANEXA 1
JANEXA Illa

PRINCIPALELE TARI ACP FURNIZOARE DE BANANE

1. Belize

2. Camerun

3. Cote d'Ivoire

4. Dominica

5. Republica Dominicani
. Ghana
. Jamaica

6
7
8. Saint Lucia
9. Saint Vincent si Grenadine
0

. Suriname”
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ANEXA 11

JANEXA IV

ALOCARI FINANCIARE ORIENTATIVE PENTRU PERIOADA 2007-2013

(in milioane EUR)

Total 17 087
Programe geografice: 10 057
America Latina 2690
Asia 5187
Asia Centrald 719
Orientul Mijlociu 481
Africa de Sud 980
Programe tematice: 5596
Investitii in resursele umane 1060
Mediu si gestionarea durabild a resurselor naturale 804
Actorii nestatali si autorititile locale in domeniul dezvoltdrii 1639
Securitate alimentard 1709
Migratie si azil 384
Tari ACP semnatare ale protocolului privind zaharul 1244
Principalele tdri ACP furnizoare de banane 190”
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DECLARATIA COMISIEI PENTRU PROGRAMUL DE MASURI DE INSOTIRE DESTINAT
SECTORULUI BANANELOR (BAM) IN CADRUL INSTRUMENTULUI DE COOPERARE PENTRU
DEZVOLTARE (ICD)

In cazul particular al programului de masuri de insotire destinat sectorului bananelor (BAM) si avand in
vedere ratiunea si obiectivele programului, astfel cum sunt prezentate in articolul 17a din instrumentul de
finantare a cooperdrii pentru dezvoltare (ICD), Comisia Europeand confirmd cd, la stabilirea alocarilor
orientative pe tard, va aplica, intr-un mod obiectiv si uniform, o metodologie care ia in considerare
importanta sectorului bananelor si situatia reald a economiei si a dezvoltdrii fiecdrei tdri beneficiare
eligibile in parte.

Comisia declard cd intentioneazd si aplice o metodologie care va acorda aproximativ aceeasi pondere
primelor doud criterii, in timp ce al treilea criteriu va fi utilizat drept coeficient de misurare a nivelului
de dezvoltare. Obiectivul acestei metodologii este de a acorda acelasi grad de importantd, in cazul tuturor
tarilor beneficiare, nivelului acestora de comert cu banane cu Uniunea Europeand si importantei exporturilor
de banane citre Uniune pentru economia fiecrei tiri beneficiare. Nivelul relativ de dezvoltare va modula
alocatiile in favoarea tdrilor cu un nivel de dezvoltare mai scdzut, in conformitate cu obiectivele de
dezvoltare ale Uniunii, astfel cum figureazd in tratate si in ICD.

DECLARATIA PARLAMENTULUI EUROPEAN $I A CONSILIULUI CU PRIVIRE LA UTILIZAREA
ACTELOR DELEGATE IN CADRUL VIITORULUI CADRU FINANCIAR MULTIANUAL (CFM)
2014-2020

Parlamentul European si Consiliul iau act de comunicarea Comisiei intitulatd ,Un buget pentru Europa
2020” [COM (2011) 500 (})], in special in legiturd cu utilizarea propusd a actelor delegate in cadrul
viitoarelor instrumente de finantare externd, si asteaptd propuneri legislative, care vor fi examinate in
mod corespunzator.

(1) In comunicarea sa intitulatd ,Un buget pentru Europa 2020” [COM (2011) 500], Comisia declard ci:

Jn afard de aceasta, viitoarele temeiuri juridice pentru diferitele instrumente vor propune utilizarea frecventd a actelor
delegate pentru a permite o mai mare flexibilitate in gestionarea politicilor in cursul perioadei de finantare, respectand,
in acelasi timp, prerogativele celor doud componente ale autorititii legislative.”
si
,Se considerd cd trebuie Imbundtdtit controlul democratic al ajutorului extern. Acest lucru ar putea fi realizat prin
utilizarea actelor delegate in conformitate cu articolul 290 din tratat pentru anumite aspecte ale programelor, nu
numai pentru a pune coleglslatoru pe picior de egalitate, dar si pentru a a51gura 0 mai mare flexibilitate in ceea ce

acestul instrument”.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1342/2011 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 13 decembrie 2011

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1931/2006 in ceea ce priveste includerea oblastului
Kaliningrad si a anumitor districte administrative poloneze in zona de frontiera eligibild

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 77 alineatul (2) litera (b),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinari ('),

intrucat:

1

Normele Uniunii privind micul trafic de frontierd
instituite prin Regulamentul (CE) nr. 1931/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 decembrie
2006 de stabilire a normelor referitoare la micul trafic
de frontierd la frontierele terestre externe ale statelor
membre §i de modificare a dispozitilor Conventiei
Schengen (), in vigoare din 2007, au evitat crearea
unor bariere in calea schimburilor comerciale, sociale si
culturale sau a cooperdrii regionale cu tdrile vecine,

mentindnd  totodatd  securitatea intregului  spatiu
Schengen.
Oblastul ~ Kaliningrad are o situare geograficd

exceptionald: reprezintd o suprafatd relativ micd care
este in intregime inconjurati de doud state membre si
constituie singura enclavd din Uniunea Europeand. Forma
sa si distributia populatiei sale sunt de asa naturd incat
aplicarea normelor standard privind definitia zonei de
frontierd ar diviza artificial enclava, intrucit unii
locuitori ar beneficia de facilititile aferente micului
trafic de frontierd, in timp ce majoritatea acestora,
inclusiv locuitorii orasului Kaliningrad, nu. Avind in
vedere natura omogend a oblastului Kaliningrad, pentru
a consolida schimburile comerciale, sociale si culturale,
precum si cooperarea regionald, ar trebui introdusd o
exceptie  specificd de la Regulamentul (CE) nr.
1931/2006 care s permitd ca intregul oblast Kaliningrad
sd fie considerat drept zond de frontierd.

O anumitd zond de frontierd a spatiului polonez ar
trebui, de asemenea, recunoscutd ca zond de frontierd
eligibild, pentru ca aplicarea Regulamentului (CE) nr.
1931/2006 in aceastd regiune sd aibd efect real, prin
sporirea oportunitdtilor de schimburi comerciale, sociale
si culturale, precum si de cooperare regionald, dintre

(") Pozitia Parlamentului European din 1 decembrie 2011 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 12 decembrie
2011.

() JO L 405, 30.12.2006, p. 1.
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oblastul Kaliningrad, pe de o parte, si marile centre din
nordul Poloniei, pe de altd parte.

Prezentul regulament nu aduce atingere definitiei generale
a zonei de frontierd si nici respectdrii depline a normelor
si conditiilor previzute in Regulamentul (CE) nr.
1931/2006, inclusiv sanctiunilor care trebuie impuse de
citre statele membre rezidentilor din zona de frontierd
care abuzeazd de regimul specific micului trafic de
frontiera.

Prezentul regulament contribuie la promovarea in
continuare a parteneriatului strategic dintre Uniunea
Europeand si Federatia Rusi, in conformitate cu
prioritdtile previzute in Foaia de parcurs pentru spatiul
comun de libertate, securitate si justitie, si tine cont de
relatia globald dintre Uniunea Europeand si Federatia
Rusd.

Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume
includerea oblastului Kaliningrad si a anumitor districte
administrative poloneze in zona de frontierd eligibild, nu
poate fi realizat in mod satisficitor de statele membre si
poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea
poate adopta mdsuri in conformitate cu principiul subsi-
diaritatii astfel cum este previzut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu
principiul proportionalitdtii, astfel cum este previzut la
acelasi articol, prezentul regulament nu depiseste ceea ce
este necesar pentru indeplinirea acestui obiectiv.

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regu-
lament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen, in sensul acordului incheiat intre Consiliul
Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei privind asocierea acestor doud state la
punerea in  aplicare si  dezvoltarea  acquis-ului
Schengen (%), dezvoltare care intrd sub incidenta dome-
niului mentionat la articolul 1 punctul A din Decizia
1999/437|CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind
anumite modalititi de aplicare a acestui acord (¥).

In ceea ce priveste Elvefia, prezentul regulament
constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen, in sensul acordului dintre Uniunea European,
Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu
privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare,  respectarea si  dezvoltarea  acquis-ului
Schengen (%), care intrd sub incidenta articolului 1
punctul A din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu
articolul 3 din Decizia 2008/146/CE a Consiliului ().

176, 10.7.1999, p. 36.
176, 10.7.1999, p. 31.
53, 27.2.2008, p. 52.

L
L
L
L 53, 27.2.2008, p. 1.
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&)

(10)

(11)

In ceea ce priveste Liechtensteinul, prezentul regulament
reprezintd o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen, in sensul Protocolului incheiat intre Uniunea
Europeand, Comunitatea  Europeani, — Confederatia
Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea
Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia
Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in practicd, aplicarea §i dezvoltarea acquis-ului
Schengen (1), care intrd sub incidenta articolului 1
punctul A din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu
articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului (?),

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul (nr.
22) privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentului regulament si, prin urmare, nu i revin
obligatii in temeiul acestuia si nici nu face obiectul
aplicarii sale. Intrucat prezentul regulament se bazeazi
pe acquis-ul Schengen, Danemarca decide, in confor-
mitate cu articolul 4 din protocolul respectiv, in termen
de sase luni de la decizia Consiliului privind prezentul
regulament, dacd il va implementa in dreptul sdu intern.

Prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit
nu participd, in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a
Consiliului din 29 mai 2000 privind cererea Regatului
Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa la
punerea in aplicare a unora dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (). Prin urmare, Regatul Unit nu participd la

(12)

adoptarea regulamentului, nu i revin obligatii in temeiul
acestuia si nici nu face obiectul aplicirii sale.

Prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu
participd, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a
Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea
Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile
acquis-ului  Schengen (. Prin urmare, Irlanda nu
participd la adoptarea regulamentului, nu i revin
obligatii in temeiul acestuia si nici nu face obiectul
aplicarii sale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Regulamentul (CE) nr.
urmeaza:

Articolul 1
1931/2006 se modificd dupd cum

1. La articolul 3 punctul 2, se adaugd la sfarsit urmdtorul text:

,<Zonele enumerate in anexa la prezentul regulament sunt
considerate ca fiind incluse in zona de frontierd.”

2. Textul prevdzut in anexa la prezentul regulament se adaugd
ca anexd.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele

membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg, 13 decembrie 2011.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
J. BUZEK

160, 18.6.2011, p. 21.

JoL
() JO L 160, 18.6.2011, p. 19.
JoL

131, 1.6.2000, p. 43.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. SZPUNAR

() JO L 64, 7.3.2002, p. 20.
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ANEXA

JANEXA

1. Oblastul Kaliningrad

2. Districtele administrative poloneze (powiaty) wojewddztwo pomorskie: pucki, m. Gdynia, m. Sopot, m. Gdansk,
gdanski, nowodworski, malborski

3. Districtele administrative poloneze (powiaty) wojewddztwo warmifisko-mazurskie: m. Elblag, elblaski, braniewski,
lidzbarski, bartoszycki, m. Olsztyn, olsztyniski, ketrzyniski, mragowski, wegorzewski, gizycki, goldapski, olecki”
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1343/2011 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 13 decembrie 2011

privind unele dispozitii referitoare la pescuitul in zona Acordului CGPM (Comisia Generald pentru
Pescuit in Marea Mediterand) si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului
privind maisurile de gestionare pentru exploatarea durabili a resurselor halieutice in Marea

Mediterana

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 43 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere avizul Comitetului Social

European (1),

Economic i

hotdrdnd in conformitate cu procedura legislativd ordinard (%),
intrucat: )

(1)  Comunitatea Europeand a aderat la Acordul de instituire
a Comisiei Generale pentru Pescuit in Marea Mediterand
(wAcordul CGPM") in baza Deciziei 98/416/CE a Consi-
liului din 16 iunie 1998 privind aderarea Comunitatii
Europene la Comisia Generald pentru Pescuit in Marea
Mediterand (}) (,CGPM”").

(20 Acordul CGPM prevede un cadru adecvat pentru (8)
cooperarea  multilateraldi in  vederea  promovirii
dezvoltdrii, conservirii, gestiondrii rationale si utilizarii
optime a resurselor marine vii din Marea Mediterand si
Marea Neagrd, la niveluri considerate ca fiind durabile si
avand un risc scizut de epuizare.

(3)  Uniunea Europeand, precum si Bulgaria, Grecia, Spania,
Franta, Italia, Cipru, Malta, Romania si Slovenia sunt parti
contractante la Acordul CGPM. 9)

(4)  Recomanddrile adoptate de CGPM sunt obligatorii pentru
partile contractante. Deoarece Uniunea este parte
contractantd la Acordul CGPM, aceste recomandiri sunt
obligatorii pentru Uniune i, prin urmare, ar trebui puse (10)
in aplicare in dreptul Uniunii, cu exceptia cazului in care
continutul lor este deja acoperit de acesta.

(5) La sesiunile sale anuale din 2005, 2006, 2007 si 2008,
CGPM a adoptat o serie de recomandiri si rezolutii
pentru unele tipuri de pescuit in zona Acordului
CGPM, care au fost puse in aplicare cu titlu temporar

(1) JO C 354, 28.12.2010, p. 71. (11)

(%) Pozitia Parlamentului European din 8 martie 2011 (nepublicatd incd
in Jurnalul Oficial) si Pozitia in primd lecturd a Consiliului din
20 octombrie 2011. Pozitia Parlamentului European din
13 decembrie 2011.

() JO L 190, 4.7.1998, p. 34.

in dreptul Uniunii prin regulamentele anuale privind
CGPM 2005/1 si 2005/2, prin articolul 4 alineatul (3)
si articolul 24 din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 ().

Din motive de claritate, simplificare si certitudine juridicd
si deoarece caracterul permanent al recomandirilor
necesitd, de asemenea, un instrument juridic permanent
pentru punerea acestora in aplicare in dreptul Uniunii,
este adecvatd punerea in aplicare a recomanddrilor
respective printr-un singur act legislativ, la care recoman-
darile ulterioare sd poatd fi addugate prin modificiri ale
acestuia.

Recomanddrile CGPM se aplici in intreaga zond a
Acordului CGPM, si anume in Marea Mediterand, Marea
Neagrd si apele conexe, astfel cum sunt definite in
preambulul Acordului CGPM si, prin urmare, din
motive de claritate si de securitate juridicd, acestea ar
trebui si fie puse in aplicare, de preferintd, printr-un
singur regulament separat, si nu prin modificari ale Regu-
lamentului (CE) nr. 1967/2006, care se referd numai la
Marea Mediterana.

Unele dispozitii din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 ar
trebui sd se aplice cu privire nu numai la Marea Medi-
terand, ci la intreaga zond a Acordului CGPM. Prin
urmare, dispozitiile respective ar trebui eliminate din
Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 si incluse 1in
prezentul regulament. In plus, ar trebui clarificate
anumite dispozitii din regulamentul respectiv referitoare
la dimensiunea minima a ochiurilor de plasa.

,Zonele de pescuit cu acces restrictionat” stabilite prin
recomandirile CGPM pentru mdsurile de gestionare a
spatiului sunt echivalente cu ,zonele de pescuit protejate”,
mentionate in Regulamentul (CE) nr. 1967/2006.

La sesiunea sa anuald din 23-27 martie 2009, CGPM a
adoptat o recomandare privind stabilirea unei zone de
pescuit cu acces restrictionat in Golful Lion, pe baza
avizului stiintific al Comitetului stiintific consultativ
(CSCQ), cuprins in raportul celei de-a unsprezecea sesiuni
a sa (raportul FAO nr. 890). Este oportund imple-
mentarea acestei mdsuri prin intermediul unui sistem
de gestionare a efortului de pescuit.

Nu poate fi permis ca selectivitatea unor unelte de pescuit
sd depdseascd un anumit nivel in cazul pescuitului mixt

(*) JO L 409, 30.12.2006, p. 11; astfel cum a fost inlocuit prin recti-
ficare, JO L 36, 8.2.2007, p. 6.
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(12)

(13)

()
)

JO
Jjo

in Marea Mediterand. Suplimentar controlului general si
limitarii pe ansamblu a efortului de pescuit, este esential
sd se limiteze efortul de pescuit in zonele in care se
concentreazd exemplarele adulte din stocuri importante,
astfel incat sd se asigure ci riscul de perturbare a repro-
ducerii este suficient de scizut, pentru a se permite
exploatarea durabild a stocurilor. Prin urmare, este reco-
mandabil, mai intdi, ca efortul de pescuit exercitat in
zona examinatd de CSC si se limiteze la nivelurile ante-
rioare si, apoi, sd nu se mai permitd nicio crestere a
nivelului respectiv.

Avizele pe care se bazeazd mdisurile de gestionare ar
trebui sd fie la rdndul lor intemeiate pe utilizarea
stiintificd a datelor relevante privind capacitatea si acti-
vitatea flotei, starea biologicd a resurselor exploatate si
situatia socioeconomicd a pescuitului. Aceste date
trebuie sd fie colectate si trimise in timp util pentru a
permite organismelor subsidiare ale CGPM si isi pregi-
teascd avizul.

La sesiunea sa anuald din 2008, CGPM a adoptat o reco-
mandare privind un sistem regional de masuri ale statului
portului pentru combaterea pescuitului ilegal, nedeclarat
si nereglementat (INN) in zona CGPM. Desi Regula-
mentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din
29 septembrie 2008 de instituire a wunui sistem
comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea
pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat (') acoperd
in general continutul acestei recomanddri i se aplicd de
la 1 januarie 2010, existd totusi unele aspecte ale acesteia
precum frecventa, domeniul de aplicare si procedura
inspectiilor ~ portuare, care trebuie mentionate 1in
prezentul regulament in scopul adaptirii lor la specifi-
citatea zonei Acordului CGPM.

Ar trebui si i se confere Comisiei competente de
executare, in vederea asigurdrii unor conditii uniforme
pentru punerea in aplicare a dispozitiilor prezentului
regulament in ceea ce priveste formatul si transmiterea:
raportului privind activititile de pescuit desfisurate in
zonele de pescuit cu acces restrictionat; a cererilor de
reportare a zilelor pierdute din cauza vremii nefavorabile
in sezonul inchis pentru pescuitul de corifend si a
raportului privind reportarea respectivd; a raportului
referitor la culegerea de date privind pescuitul de
corifend; a informatiilor privind utilizarea dimensiunii
minime a ochiurilor de plasi pentru plasele utilizate
pentru activitdtile de pescuit cu traule care exploateazd
stocuri demersale in Marea Neagrd; si a datelor privind
matricele statistice, precum §i in ceea ce priveste
cooperarea si schimbul de informatii cu secretarul
executiv al CGPM. Aceste competente ar trebui si fie
exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului
din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si princi-
piilor generale privind mecanismele de control de citre
statele membre al exercitdrii competentelor de executare
de citre Comisie ().

L 286, 29.10.2008, p. 1.

L 55, 28.2.2011, p. 13.

In vederea asigurdrii faptului ¢i Uniunea continud s3 isi
indeplineascd obligatiile ce ii revin in temeiul Acordului
CGPM, competenta de a adopta acte In conformitate cu
articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste
punerea in aplicare in dreptul Uniunii a modificdrilor,
care au devenit obligatorii pentru Uniune, la mdsurile
CGPM existente care au fost deja puse in aplicare in
dreptul Uniunii, in legiturd cu punerea la dispozitia
secretarului executiv al CGPM a informatiilor privind
dimensiunea minimd a ochiului de plasi in Marea
Neagrd; transmiterea citre secretarul executiv al CGPM
a listei navelor autorizate in vederea Registrului CGPM;
mdsurile statului portului; cooperare, informare i
raportare; tabelul, harta si coordonatele geografice ale
subzonelor geografice ale CGPM; procedurile de
inspectie a navelor de citre statul portului; si matricele
statistice ale CGPM. Este deosebit de important ca, in
timpul lucririlor sale pregititoare, Comisia si organizeze
consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti. Comisia,
in momentul pregatirii si al elabordrii actelor delegate, ar
trebui s garanteze transmiterea simultand, promptd si
adecvatd a documentelor relevante citre Parlamentul
European si Consiliu,

(15)

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

TITLUL I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiectul

Prezentul regulament stabileste normele pentru aplicarea de
cdtre Uniune a mdsurilor de conservare, gestionare, exploatare,
monitorizare, comercializare §i executare pentru produsele
pesciresti si de acvaculturd, stabilite de Comisia Generald
pentru Pescuit in Marea Mediterand (,CGPM").

Atticolul 2
Domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplicd tuturor activititilor de
pescuit comercial si de acvaculturd, desfisurate in zona
Acordului CGPM de citre nave de pescuit ale UE si cetdteni ai
statelor membre.

Se aplicd fird a aduce atingere Regulamentului (CE) nr.
1967/2006.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), prezentul regulament nu
se aplicd operatiunilor de pescuit desfdsurate exclusiv in scopul
cercetdrilor stiintifice, care se efectueazd cu permisiunea si sub
autoritatea statului membru de pavilion al navei si in legaturd cu
care Comisia si statul membru in apele cdruia se efectueazd
cercetdrile au fost informate in prealabil. Statele membre care
desfisoard operatiuni de pescuit in scopul cercetdrilor stiintifice
informeazd Comisia, statele membre in apele cirora se efec-
tueazd cercetdrile i Comitetul stiintific, tehnic si economic
pentru pescuit in legdturd cu toate capturile rezultate din
aceste operatiuni de pescuit.
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Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament, pe langa definitiile stabilite la
articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului
din 20 decembrie 2002 privind conservarea si exploatarea
durabild a resurselor piscicole in conformitate cu politica
comund in domeniul pescuitului (*) si la articolul 2 din Regula-
mentul (CE) nr. 1967/2006, se aplicd urmdtoarele definitii:

(@) ,zona Acordului CGPM” inseamnd Marea Mediterand si
Marea Neagrd si apele conexe, astfel cum sunt descrise in
Acordul CGPMV;

(b) ,efort de pescuit” inseamna produsul rezultat din inmultirea
capacitdtii unei nave de pescuit, exprimatd fie in kW fie in
TB (tonaj brut), cu activitatea exprimatd in numadrul de zile
pe mare;

(c) ,zi pe mare” inseamnd orice zi calendaristicd in care o nava
este absentd din port, indiferent de perioada din ziua
respectiva in care nava este prezentd intr-o zond;

(d) ,numdrul din Registrul flotei UE” inseamnd numdrul din
Registrul flotei comunitare astfel cum este definit in anexa
I la Regulamentul (CE) nr. 26/2004 din 30 decembrie 2003
privind registrul flotei de pescuit comunitare (2).

TITLUL II
MASURI TEHNICE
CAPITOLUL I
Zone de pescuit cu acces restrictionat
Sectiunea I

Zona de pescuit cu acces restrictionat in
Golful Lion

Articolul 4
Stabilirea unei zone de pescuit cu acces restrictionat

Se stabileste o zond de pescuit cu acces restrictionat in estul
Golfului Lion, delimitatd de liniile care unesc urmdtoarele coor-
donate geografice:

— 42° 40" N, 4° 20" E
— 42° 40" N, 5° 00" E
— 43° 00’ N, 4° 20" E
— 43° 00" N, 5° 00" E.

Articolul 5
Efortul de pescuit
In cazul stocurilor demersale, efortul de pescuit exercitat de

navele care utilizeazd plase de pescuit tractate, paragate de

() JO L 358, 31.12.2002, p. 59.
() JO L 5, 9.1.2004, p. 25.

fund si pelagice si plase de fund in zona de pescuit cu acces
restricfionat mentionatd la articolul 4, nu depiseste nivelul
efortului de pescuit aplicat in 2008 de citre fiecare stat
membru in zona respectiva.

Articolul 6
Istoricul activititii de pescuit

Statele membre transmit Comisiei in format electronic, pand cel
tarziu la 16 februarie 2012, o listd a navelor aflate sub pavi-
lionul lor care au pescuit in cursul anului 2008 in zona
mentionatd la articolul 4 si in subzona geografici CGPM 7,
astfel cum este definitd in anexa I. Lista respectivi contine
numele navei, numdrul din Registrul flotei UE, perioada
pentru care nava a fost autorizatd si pescuiascd in zona
mentionatd la articolul 4 si numdrul de zile petrecute de
fiecare navd in anul 2008 in subzona geografici 7 si, mai
precis, in zona mentionati la articolul 4.

Articolul 7
Nave autorizate

(1)  Pentru navele autorizate sd pescuiasci in zona mentionatd
la articolul 4, statele membre de pavilion elibereazd o
autorizatie de pescuit in conformitate cu articolul 7 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie
2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru
asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul
pescuitului (3).

(2) Navele de pescuit care nu au inregistrdri de pescuit in
zona mentionatd la articolul 4, desfisurat inainte de
31 decembrie 2008, nu sunt autorizate sd inceapd sd pescuiascd
in zona respectiva.

(3)  Statele membre comunici Comisiei, pand cel tarziu la
16 februarie 2012, legislatia nationald in vigoare la
31 decembrie 2008 cu privire la:

(@) numdrul maxim de ore pe zi in care o navd poate si
desfdsoare activitdti de pescuit;

(b) numdrul maxim de zile pe siptimani in care o navid este
autorizatd si rimind pe mare si s fie absentd din port; si

(c) calendarul obligatoriu al navelor de pescuit pentru iegirea
din portul lor de inmatriculare si intoarcerea in portul
respectiv.

Articolul 8
Protectia habitatelor sensibile

Statele membre asigurd protectia zonei mentionate la articolul 4
impotriva impactului oricdrei alte activititi umane care pune in
pericol conservarea caracteristicilor de zond de concentrare a
exemplarelor reproducitoare.

() JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
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Articolul 9
Informarea

In fiecare an, inainte de 1 februarie, statele membre transmit
Comisiei in format electronic un raport privind activititile de
pescuit desfisurate in zona mentionatd la articolul 4.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare referitoare la
norme detaliate privind formatul si transmiterea raportului in
legaturd cu aceste activitdti de pescuit. Respectivele acte de
punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 25 alineatul (2).

Sectiunea II

Zone de pescuit cu acces restrictionat in
vederea protejiarii habitatelor sensibile
de mare adincime

Atticolul 10
Stabilirea zonelor de pescuit cu acces restrictionat

Pescuitul cu drage remorcate si traule de fund este interzis in
urmdtoarele zone:

(a) zona de pescuit la mare adancime cu acces restrictionat
,Lophelia reef off Capo Santa Maria di Leuca” delimitata
de liniile care unesc urmitoarele coordonate:

— 39°27,72' N, 18° 10,74" E
— 39°27,80" N, 18° 26,68 E
— 39°11,16" N, 18° 32,58 E
— 39°11,16" N, 18° 04,28' E;

(b) zona de pescuit la mare adancime cu acces restrictionat , The
Nile delta area cold hydrocarbon seeps” delimitatd de liniile
care unesc urmitoarele coordonate:

— 31° 30,00’ N, 33° 10,00" E
— 31° 30,00’ N, 34° 00,00' E
— 32° 00,00’ N, 34° 00,00' E
— 32° 00,00’ N, 33° 10,00" E;

(c) zona de pescuit la mare adancime cu acces restrictionat , The
Eratosthenes Seamount” delimitatd de liniile care unesc
urmdtoarele coordonate:

— 33° 00,00’ N, 32° 00,00" E
— 33° 00,00’ N, 33° 00,00' E
— 34° 00,00’ N, 33° 00,00" E
— 34°00,00" N, 32° 00,00" E.

Articolul 11

Protectia habitatelor sensibile

Statele membre se asigurd cd autoritdtile lor competente au in
sarcina lor protectia habitatelor sensibile de mare adiancime din
zonele mentionate la articolul 10, in special impotriva
impactului oricirei alte activititi care pune 1in pericol
conservarea caracteristicilor habitatelor respective.

CAPITOLUL II

Instituirea unui sezon inchis pentru pescuitul de corifend
utilizdnd dispozitive de concentrare a pestilor

Articolul 12
Sezonul inchis

(1)  Se interzice in fiecare an, intre 1 ianuarie si 14 august,
pescuitul de corifend (Coryphaena hippurus) utilizand dispozitive
de concentrare a pestilor (,FAD-uri”).

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), dacd un stat membru
poate demonstra cd, din cauza vremii nefavorabile, navele de
pescuit aflate sub pavilionul sdu nu au putut utiliza zilele de
pescuit normale, statul membru respectiv poate reporta pand la
31 ianuarie anul urmdtor zilele de pescuit cu FAD, pierdute de
citre navele sale. in acest caz, inainte de sfarsitul anului, statele
membre transmit Comisiei o cerere privind numadrul de zile care
urmeazd sd fie reportate.

(3)  Alineatele (1) si (2) se aplicd, de asemenea, la zona de
gestionare mentionatd la articolul 26 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1967/2006.

(4)  Cererea mentionatd la alineatul (2) cuprinde urmitoarele
informatii:

(@ un raport care contine detalii cu privire la incetarea
activititilor de pescuit in cauzd, inclusiv informatii meteo-
rologice justificative adecvate;

(b) numele navei si numdrul acesteia din Registrul flotei UE.

(5) Comisia ia o decizie cu privire la cererile de tipul celor
mentionate la alineatul (2) in termen de sase sdptimani de la
data primirii cererii si informeazi in scris statul membru cu
privire la decizia respectivi.

(6)  Comisia il informeazd pe secretarul executiv al CGPM in
legiturd cu deciziile luate in conformitate cu alineatul (5). In
fiecare an, inainte de 1 noiembrie, statele membre trimit
Comisiei un raport privind reportarea zilelor pierdute din anul
precedent, mentionate la alineatul (2).

(7)  Comisia poate adopta acte de punere in aplicare refe-
ritoare la normele detaliate privind formatul si transmiterea
cererilor mentionate la alineatul (4) si a raportului privind
reportarea mentionatd la alineatul (6). Respectivele acte de
punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 25 alineatul (2).

Articolul 13
Autorizatii de pescuit

Navelor de pescuit autorizate sd participe la pescuitul de
corifend li se acordd o autorizatie de pescuit, in conformitate
cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, si sunt
incluse intr-o listd continind numele navei si numarul acesteia
din Registrul flotei UE, care trebuie transmisd Comisiei de citre
statul membru in cauzd. Navelor cu o lungime totald de mai
putin de 10 metri li se solicitd sd detind o autorizatie de pescuit.
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Aceastd cerintd se aplicd, de asemenea, zonei de gestionare
mentionate la articolul 26 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1967/2006.

Articolul 14
Colectarea datelor

(1)  Fard a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 199/2008
al Consiliului din 25 februarie 2008 privind instituirea unui
cadru comunitar pentru colectarea, gestionarea si utilizarea
datelor din sectorul pescuitului si sprijinirea consultantei
stiintifice cu privire la politica comund in domeniul
pescuitului (), statele membre stabilesc un sistem adecvat de
colectare si prelucrare a datelor privind capturile si efortul de
pescuit.

(2) in fiecare an, pand la 15 ianuarie, statele membre
comunicd Comisiei numdrul de nave care au participat la
pescuit, precum si debarcdrile si transbordirile totale de
corifend efectuate in anul precedent de citre navele de pescuit
aflate sub pavilionul lor in fiecare dintre subzonele geografice
ale zonei Acordului CGPM, stabilite in anexa 1.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare referitoare la
norme detaliate privind formatul si transmiterea acestor
rapoarte. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 25 alineatul (2).

(3) Comisia transmite secretarului executiv al CGPM
informatiile primite de la statele membre.

CAPITOLUL 11
Unelte de pescuit
Articolul 15

Dimensiunea minimi a ochiurilor de plasi pentru plasele
folosite in Marea Neagra

(1)  Dimensiunea minima a ochiurilor de plasd pentru plasele
folosite la activititile de pescuit cu traule, care exploateazd
stocuri demersale in Marea Neagrd, este de 40 mm. Nu se
utilizeazd si nici nu se pastreazd la bord panouri de plasi cu
dimensiunea ochiurilor mai micd de 40 mm.

(2)  Inainte de 1 februarie 2012, plasa mentionati la alineatul
(1) se inlocuieste cu o plasi cu ochiuri pitrate de 40 mm la
nivelul sacului sau, la cererea justificatd corespunzitor a proprie-
tarului navei, cu o plasd cu ochiuri in formd de romb de 50 mm
cu o selectivitate recunoscutd a dimensiunii echivalentd sau mai
mare decat a plaselor cu ochiuri patrate de 40 mm la nivelul
sacului.

(3)  Statele membre ale cdror nave de pescuit desfisoard
activitdti de pescuit cu traule, care exploateazd stocuri
demersale in Marea Neagrd, transmit Comisiei, pentru prima
datd pand la 16 februarie 2012 si ulterior la fiecare sase luni,
lista navelor de pescuit care desfdsoard astfel de activitdti in
Marea Neagrd si care sunt echipate cu plase cu ochiuri patrate
de cel putin 40 mm la nivelul sacului sau cu plase cu ochiuri in

() JO L 60, 5.3.2008, p. 1.

formd de romb de cel putin 50 mm, precum si procentajul
reprezentat de aceste nave in cadrul intregii flote nationale de
nave cu traule de fund.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare referitoare la
norme detaliate privind formatul si transmiterea informatiilor
mentionate in prezentul paragraf. Respectivele acte de punere
in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 25 alineatul (2).

(4)  Comisia transmite secretarului executiv al CGPM
informatiile mentionate la alineatul (3).

Articolul 16
Utilizarea dragelor remorcate si a traulelor

Este interzisd utilizarea de drage remorcate si de traule la
adancimi de peste 1 000 m.

TITLUL III
MASURI DE CONTROL
CAPITOLUL I
Registrul navelor
Atticolul 17
Registrul navelor autorizate

(1) Inainte de 1 decembrie a fiecirui an, fiecare stat membru
transmite Comisiei, prin sistemul obisnuit de prelucrare a
datelor, o listd actualizatd a navelor cu o lungime totald mai
mare de 15 m aflate sub pavilionul siu si inmatriculate pe
teritoriul sdu, pe care le autorizeazd si pescuiascd in zona
acordului CGPM prin emiterea unei autorizatii de pescuit.

(2) Lista indicatd la alineatul (1) cuprinde urmdtoarele
informatii:

(a) numdrul din Registrul flotei UE al navei si marcajul exterior
al acesteia, definite in anexa I la Regulamentul (CE) nr.
26/2004;

(b) perioada in care pescuitul sifsau transbordarea sunt auto-
rizate;

(c) uneltele de pescuit utilizate.

(3) Comisia trimite lista actualizatd secretarului executiv al
CGPM inainte de 1 ianuarie a fiecdrui an, astfel incit navele
vizate sd poatd fi introduse in registrul CGPM al navelor cu o
lungime totald mai mare de 15 m, autorizate sd pescuiascd in
zona Acordului CGPM (,registrul CGPM”).

(4)  Orice modificare care trebuie adusd listei mentionate la
alineatul (1) se notificd Comisiei pentru a fi transmisd secre-
tarului executiv al CGPM, prin sistemul obisnuit de prelucrare
a datelor, cu cel putin 10 zile lucritoare inainte ca nava si
inceapd activitatea de pescuit in zona Acordului CGPM.

(5)  Navele de pescuit al UE cu o lungime totald mai mare de
15 m, care nu sunt incluse in lista mentionatd la alineatul (1),
nu pescuiesc, nu pastreazd la bord, nu transbordeazd si nu
debarcd niciun tip de peste sau de crustaceu sau de moluscd
in zona Acordului CGPM.
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(6)  Statele membre iau mdsurile necesare pentru a se asigura
cd:

(a) numai navele aflate sub pavilionul lor, care sunt incluse in
lista mentionatd la alineatul (1) si care detin la bord o
autorizatie de pescuit emisd de statele membre, sunt auto-
rizate, in conditiile autorizatiei, sd desfdsoare activitdti de
pescuit in zona Acordului CGPM;

(b) nu este emisd nicio autorizatie de pescuit navelor care au
practicat pescuitul ilegal, nereglementat si nedeclarat
(,pescuitul INN") in zona Acordului CGPM sau in alti
zond, cu exceptia cazului in care noii proprietari dovedesc
cu documente corespunzitoare cd fostii proprietari si
operatori nu mai au niciun interes juridic, material sau
financiar privind navele lor si nu mai exercitd niciun
control asupra acestora, sau cd navele lor nu participd la
pescuitul INN si nici nu sunt asociate la acesta;

() In mdsura in care este posibil, legislatia lor nationald
interzice proprietarilor si operatorilor navelor aflate sub
pavilionul lor, care sunt incluse in lista mentionatd la
alineatul (1), si participe la activititi de pescuit desfdsurate
in zona Acordului CGPM de nave care nu sunt inscrise in
registrul CGPM, sau sd fie asociati la aceste activititi de
pescuit;

(d) in masura in care este posibil, legislatia lor nationald solicitd
proprietarilor navelor aflate sub pavilionul lor, care sunt
incluse in lista mentionatd la alineatul (1), sd fie cetdteni
sau entitdti juridice ale statului membru de pavilion;

(e) navele lor respectd toate mdisurile CGPM relevante de
conservare si de gestionare.

(7)  Statele membre iau misurile necesare pentru a interzice
pescuitul, pastrarea la bord, transbordarea si debarcarea pestelui,
crustaceelor si molustelor capturate in zona Acordului CGPM de
cdtre nave cu o lungime totald mai mare de 15 m care nu sunt
inscrise in registrul CGPM.

(8)  Statele membre transmit fird intdrziere Comisiei orice
informatii care arati ci existd motive serioase de a suspecta
cd nave cu o lungime totald mai mare de 15 m, care nu sunt
inscrise in registrul CGPM, pescuiesc sau transbordeazd peste,
crustacee si moluste in zona Acordului CGPM.

CAPITOLUL 11
Mdsuri ale statului portului
Articolul 18
Domeniul de aplicare

Prezentul capitol se aplicd navelor de pescuit din tirile terte.

Articolul 19
Notificare prealabild

Prin derogare de la articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1005/2008, perioada pentru notificare prealabild este
de cel putin 72 de ore inainte de ora estimatd de sosire in port.

Articolul 20
Inspectii in port

(1)  Fard a aduce atingere articolului 9 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1005/2008, statele membre efectueazd anual
inspectii in porturile lor desemnate in cazul a cel putin 15 %
din operatiunile de debarcare si de transbordare.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 9 alineatul (2) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1005/2008, navele de pescuit care intrd fird
autorizare prealabild intr-un port al unui stat membru sunt
inspectate in toate cazurile.

Articolul 21
Procedura de inspectie

In plus fatd de cerintele previzute la articolul 10 din Regula-
mentul (CE) nr. 1005/2008, inspectiile in port respectd cerintele
stabilite in anexa II la prezentul regulament.

Articolul 22
Refuzul permisiunii de a utiliza portul

(1)  Statele membre nu permit unei nave dintr-o tard tertd si
utilizeze porturile lor pentru debarcarea, transbordarea sau
prelucrarea produselor pesciresti capturate in zona Acordului
CGPM i refuzd accesul acesteia la serviciile portuare, care
includ, intre altele, servicii de realimentare cu combustibil si
de reaprovizionare, dacd nava respectivi:

(@) nu indeplineste cerintele impuse de prezentul regulament;

(b) este inclusi pe listd a navelor care au practicat sau au
sprijinit pescuitul INN, adoptati de o organizatie regionald
de gestionare a pescuitului; sau

(c) nu detine o autorizatie valabild pentru a desfisura activititi
de pescuit sau asociate pescuitului in zona Acordului CGPM.

Prin derogare de la primul paragraf, nimic nu impiedici statele
membre sd permitd unei nave a unei tri terte, in situatii de
fortd majord sau de avarie in sensul articolului 18 din Conventia
Organizatiei Natiunilor Unite asupra dreptului madrii (1),
utilizarea porturilor acestora pentru servicii strict necesare reme-
dierii unor astfel de situatii.

(2)  Alineatul (1) se aplicd in completarea dispozitiilor privind
refuzul permisiunii de a utiliza portul, previzute la articolul 4
alineatul (2) si la articolul 37 alineatele (5) si (6) din Regula-
mentul (CE) nr. 1005/2008.

(3) In cazul in care un stat membru a refuzat unei nave
dintr-o tard tertd permisiunea de a utiliza porturile sale in
conformitate cu alineatele (1) sau (2), acesta notificd prompt
mdsura respectivd comandantului navei, statului de pavilion,
Comisiei si secretarului executiv al CGPM.

() JO L 179, 23.6.1998, p. 3.
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(4)  Dacd motivele refuzului, mentionate la alineatele (1) sau
(2), nu mai sunt valabile, statul membru isi retrage refuzul si
notificd in acest sens destinatarii mentionati la alineatul (3)

TITLUL IV
COOPERARE, INFORMARE SI TRANSMITEREA DATELOR
Articolul 23
Cooperare si informare

(1)  Comisia si statele membre coopereazd si fac schimb de
informatii cu secretarul executiv al CGPM, in special sub urma-
toarele forme:

(a) solicitd informatii din bazele de date relevante si furnizeazi
informatii pentru aceste baze de date;

(b) solicitd cooperare §i coopereazd pentru promovarea punerii
in aplicare eficiente a prezentului regulament.

(2)  Statele membre se asigurd cd sistemele lor nationale de
informatii legate de pescuit permit schimbul electronic direct de
informatii privind inspectiile efectuate de statul portului,
mentionate in titlul III, atat intre ele, cit si cu secretarul
executiv al CGPM, tindnd seama in mod corespunzitor de
cerintele de confidentialitate adecvate.

(3)  Statele membre iau misuri in vederea efectudrii
schimbului electronic de informatii intre agentiile nationale de
resort si a coordondrii activitdtii acestor agentii in scopul punerii
in aplicare a masurilor prevdzute in titlul III capitolul IL

(4)  Statele membre intocmesc, in sensul prezentului regu-
lament, o listd cu puncte de contact, care se transmite electronic
fard intarziere Comisiei, secretarului executiv al CGPM si partilor
contractante la CGPM.

(5) Comisia poate adopta acte de punere in aplicare refe-
ritoare la norme detaliate privind cooperarea si schimbul de
informatii. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd
in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 25 alineatul (2).

Articolul 24
Raportarea matricelor statistice

(1)  In fiecare an, inainte de 1 mai, statele membre transmit
secretarului executiv al CGPM datele corespunzitoare Sarcinilor
1.1, 1.2, 1.3, 1.4 si 1.5 din matricea statistici CGPM, stabilitd in
anexa Il sectiunea C.

(2)  Pentru transmiterea datelor mentionate la alineatul (1),
statele membre utilizeazd sistemul de introducere a datelor al
CGPM sau orice alt standard si protocol de transmitere a datelor
adecvat, stabilit de citre Secretarul executiv al CGPM si
disponibil pe site-ul internet al CGPM:

(3)  Statele membre informeazd Comisia in legiturd cu datele
transmise in temeiul prezentului articol.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare referitoare la
norme detaliate privind formatul si transmiterea informatiilor
mentionate in prezentul articol. Respectivele acte de punere in

aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 25 alineatul (2).

TITLUL V
DISPOZITII FINALE
Articolul 25
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru pescuit si acva-
culturd instituit prin articolul 30 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 2371/2002. Respectivul comitet este un comitet in
intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 26
Delegarea de competente

In misura necesard, pentru a pune in aplicare in dreptul Uniunii
modificirile, care devin obligatorii pentru Uniune, la masurile
CGPM care au fost deja puse in aplicare in dreptul Uniunii,
Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate, in confor-
mitate cu articolul 27, in vederea modificdrii dispozitiilor
prezentului regulament cu privire la urmdtoarele aspecte:

(a) furnizarea de informatii secretarului executiv al CGPM, in
temeiul articolului 15 alineatul (4);

(b) transmiterea listei navelor autorizate citre secretarul executiv
al CGPM in temeiul articolului 17;

(c) mdsurile privind statul portului previzute la articolele 18-
22;

(d) cooperarea, informarea si raportarea, previzute la articolele
23 si 24;

(e) tabelul, harta si coordonatele geografice ale subzonelor
geografice (,SZG") CGPM, previzute la anexa [;

(f) procedurile de inspectie a navelor de citre statul portului
prevazute la anexa II; precum si

(g) matricele statistice CGPM, prevdzute la anexa IIL

Articolul 27
Exercitarea delegirii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile previzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la
articolul 26 se conferd Comisiei pentru o perioadd de trei ani
de la 19 ianuarie 2012. Comisia prezintd un raport privind
delegarea de competente cel tarziu cu sase luni inainte de
incheierea perioadei de trei ani. Delegarea de competente se
prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia
cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opun
prelungirii respective cel tarziu cu trei luni inainte de incheierea
fiecarei perioade.
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(3)  Delegarea de competente mentionati la articolul 26 poate
fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de Consiliu.
Decizia de revocare pune capit delegirii de competente speci-
ficatd in decizia respectivd. Decizia produce efecte din ziua care
urmeazd datei publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene sau la o datd ulterioard specificatd in decizie. Decizia
nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 26 intrd in
vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici
Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de la
notificarea respectivului act citre Parlamentul European si
Consiliu, sau in cazul in care, Inaintea expirdrii termenului
respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia ¢d nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen se
prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European
sau a Consiliului.

Atticolul 28
Modificiri ale Regulamentului (CE) nr. 1967/2006

Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. la articolul 4, alineatul (3) se elimini;

2. la articolul 9, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  In cazul plaselor de pescuit tractate, diferite de cele
mentionate la alineatul (4), dimensiunea minimd a ochiurilor
de plasd este de cel putin:

(a) in cazul plaselor cu ochiuri patrate, 40 mm la nivelul
sacului; sau

(b) la cererea justificatd corespunzitor a proprietarului navei,
in cazul plaselor cu ochiuri in forma de romb, 50 mm,
cu o selectivitate recunoscutd a dimensiunii echivalenti
sau mai mare decat a plaselor mentionate la litera (a).

Navele de pescuit sunt autorizate si utilizeze si si retind la
bord numai unul dintre cele doud tipuri de plasa.

Comisia inainteaza un raport cu privire la punerea in aplicare
a prezentului alineat cdtre Parlamentul European si Consiliu
pand la 30 iunie 2012, pe baza cdruia, precum si pe baza
informatiilor furnizate de statele membre inainte de
31 decembrie 2011, propune modificiri adecvate, dupd

»

caz.”;
3. articolul 24 se eliming;
4. la articolul 27, alineatele (1) si (4) se elimind.

Articolul 29
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 13 decembrie 2011.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
J. BUZEK

Pentru Consiliu
Presedintele
M. SZPUNAR
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ANEXA 1

A. Tabelul SZG CGPM

SUBZONA FAO DIVIZIUNI STATISTICE FAO SZ.G
1 Marea Alboran de Nord
2 Insula Alboran
3 Marea Alboran de Sud
1.1 BALEARE 4 Algeria
5 Insulele Baleare
6  Nordul Spaniei
o 11.1 Sardinia (vest)
VESTICA
1.2 GOLFUL LION 7 Golful Lion
8 Insula Corsica
9 Marea Ligurici si Marea Tireniand de
Nord
1.3 SARDINIA 10 Marea Tireniand de Sud
11.2 Sardinia (est)
12 Tunisia de Nord
17 Marea Adriatici de Nord
2.1 MAREA ADRIATICA
18 Marea Adriaticd de Sud (partial)
13 Golful Hammamet
14 Golful Gabes
15 Insula Malta
CENTRALA
16  Sudul Siciliei
2.2 MAREA IONICA
18 Marea Adriaticd de Sud (partial)
19 Marea Ionicd de Vest
20 Marea Ionicd de Est
21  Marea Ionicd de Sud
22 Marea Egee
3.1 MAREA EGEE
23  Insula Creta
24 Levantul de Nord
ESTICA
25 Insula Cipru
3.2 LEVANT
26 Levantul de Sud
27  Levant
4.1 MAREA MARMARA 28 Marea Marmara
MAREA NEAGRA 4.2 MAREA NEAGRA 29  Marea Neagrd
4.3 MAREA AZOV 30 Marea Azov
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3 30
7 29
? 6 ; 18
LT gy T 11.1 i0 A
Z 5 1.2 =
4 12 = ) Sty o=
16 19 E R EE
3 13 1 55 20 i
3 e 24 |t
14 23 25
21 i
26
— Diviziunile statistice FAO (rosu) —SZG CGPM (negru)
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02 — Insula Alboran 10 — Marea Tireniand Centrald si de Sud 17 — Marea Adriaticd de Nord 25 — Insula Cipru
03 — Marea Alboran de Sud 11.1 — Sardinia (vest) 18 — Marea Adriaticd de Sud 26 — Levantul de Sud
04 — Algeria 11.2 — Sardinia (est) 19 — Marea Ionicd de Vest 27 — Levant
05 — Insulele Baleare 12 — Tunisia de Nord 20 — Marea lonicd de Est 28 — Marea Marmara
06 — Nordul Spaniei 13 — Golful Hammamet 21 — Marea Ionicd de Sud 29 — Marea Neagrd
07 — Golful Lion 14 — Golful Gabes 22 — Marea Egee 30 — Marea Azov
08 — Insula Corsica 15 — Insula Malta 23 — Insula Creta
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C. Coordonatele geografice ale SZG CGPM (CGPM, 2009)

SZG

LIMITE

Linia de coastd

36° N 5° 36" W
36°N 3°20° W

36° 05" N 3° 20" W
36° 05" N 2° 40" W
36°N 2° 40' W
36°N 1° 30° W

36° 30 N 1° 30’ W
36°30' N 1° W
37°36' N1°' W

SZG

36° 05’ N 3° 20’
36° 05' N 2° 40’
35° 45" N 3° 20’
35° 45" N 2° 40’

g=E<

Linia de coastd
Frontiera Franta-Italia
43° 15" N 7° 38' E
43° 15" N 9° 45" E
41° 18" N 9° 45" E
41° 18’ N 13° E

Linia de coastd
36° N 5° 36" W
35° 49’ N 5° 36’
36° N 3° 20" W
35° 45’ N 3° 20" W
35° 45' N 2° 40" W
36° N 2° 40° W
36°N 1° 13’ W
Frontiera Maroc-Algeria

=

10

Linia de coastd (inclusiv
nordul Siciliei)

41° 18' N 13° E

41° 18’ N 11° E

38° N 11° E

38° N 12° 30" E

Linia de coastd

36°N 2° 13" W

36° N 1° 30" W

36° 30’ N 1° 30" W
36° 30" N 1°'W
37°N 1°W

37°N 0° 30" E

38° N 0° 30" E

38° N 8° 35" E
Frontiera Algeria-Tunisia
Frontiera Maroc-Algeria

11

41° 47" N 6° E
41° 18" N 6° E
41° 18" N 11° E
38°30' N 11°E
38° 30" N 8° 30" E
38° N 8° 30" E
38° N 6° E

12

Linia de coastd
Frontiera Algeria-Tunisia
38° N 8° 30" E

38° 30" N 8° 30" E
38° 30" N 11° E

38° N 11° E

37°N 12° E

37° N 11° 04'E

38° N 0° 30" E

39° 30" N 0° 30" E
39°30" N 1° 30" W
40°N 1° 30" E

40° N 2°E

40° 30' N 2° E

40° 30' N 6° E

38° N 6° E

13

Linia de coastd
37° N 11° 04'E
37N 12° E

35° N 13° 30" E
35 N 11° E

Linia de coastd
37°36' N1°' W
37N 1°'W

37°N 0° 30" E

39° 30" N 0° 30’ E
39° 30" N 1° 30’ W
40° N 1° 30" E
40° N 2° E

40° 30’ N 2° E
40° 30’ N 6° E
41° 47" N 6° E
42°26' N 3°09' E

14

Linia de coastd

35 N 11° E

35° N 15° 18" E
Frontiera Tunisia-Libia

15

36° 30" N 13° 30" E
35° N 13° 30'E
35N 15° 18' E
36° 30" N 15° 18" E

Linia de coastd
42° 26" N 3° 09' E
41° 20" N 8° E
Frontiera Franta-Italia

16

Linia de coastd

38° N 12° 30" E

38° N 11° E

37° N 12° E

35°N 13° 30" E

36° 30° N 13° 30’ E
36° 30° N 15° 18" E
37° N 15° 18" E

17

Linia de coastd
41° 55" N 15° 08’ E
Frontiera Croatia-Muntenegru
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SZG

LIMITE

18

Linile de coastd (ambele

laturi)
41° 55" N 15° 08" E
40° 04’ N 18° 29" E

Frontiera Croatia-Muntenegru

Frontiera Albania-Grecia

SZG

LIMITE

23

36° N 23° E
36° N 26° 30" E
34° N 26° 30" E
34° N 23° E

19

Linia de coastd (inclusiv estul

Siciliei)

40° 04’ N 18° 29' E
37° N 15° 18" E

35° N 15° 18" E
35°N 19° 10" E

39° 58" N 19° 10" E

24

Linia de coastd

36° 43’ N 29° E
34° N 29° E

34° N 32° E

35° 47" N 32° E
35° 47" N 35° E
Frontiera Turcia-Siria

20

Linia de coastd
Frontiera Albania-Grecia
39° 58" N 19° 10’ E
35° N 19° 10’ E

35° N 23° E

36° 30 N 23° E

25

35° 47" N 32°E
34°N 32° E
34° N 35° E
35° 47" N 35°E

21

Linia de coastd
Frontiera Tunisia-Libia
35° N 15° 18" E

35° N 23° E

34° N 23° E

34° N 25° 09" E
Frontiera Libia-Egipt

26

Linia de coastd

Frontiera Libia-Egipt

34° N 25° 09" E

34° N 34° 13" E
Frontiera Egipt-Fasia Gaza

22

Linia de coastd
36° 30° N 23° E
36° N 23° E

36° N 26° 30" E
34° N 26° 30’ E
34°N 29° E

36° 43’ N 29° E

27

Linia de coastd

Frontiera Egipt-Fasia Gaza
34° N 34° 13" E

34° N 35° E

35° 47" N 35° E
Frontiera Turcia-Siria

28

29

30
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ANEXA 11

Procedurile de inspectie a navelor de citre statul portului

1. Identificarea navei

Inspectorii portului:

(a) verificd valabilitatea documentelor oficiale aflate la bord, dacd este necesar, prin contactarea statului de pavilion
sau prin consultarea registrelor internationale ale navelor;

(b) dacd este necesar, dispun efectuarea unei traduceri oficiale a documentelor;

(c) verificd dacd numele navei, pavilionul, orice numere si marcaje de identificare externd [si numarul Organizatiei
Maritime Internationale (IMO) de identificare a navei, daci existd], precum si indicativul de apel radio international
al acesteia sunt corecte;

(d) in mdsura in care este posibil, verifici dacd nava si-a schimbat numele si/sau pavilionul, iar in caz afirmativ
noteazd numele si pavilionul sau pavilioanele anterioare ale acesteia;

(e) noteazd portul de inmatriculare, numele si adresa proprietarului (si ale operatorului si uzufructuarului, dacd sunt
diferiti de proprietar), ale agentului si ale comandantului navei, inclusiv numarul unic de identificare al societatii si
al proprietarului inregistrat, daci existd; precum si

(f) noteazd numele si adresele proprietarilor anteriori, dacd existd, din ultimii cinci ani.

2. Autorizatii

Inspectorii portului verifici compatibilitatea autorizatiilor de pescuit sau de transport al pestelui si al produselor
pescdresti cu informatiile obtinute in temeiul punctului 1, precum si durata autorizatiilor si aplicabilitatea acestora
la zone, specii si unelte de pescuit.

. Alte documente

Inspectorii portului examineazd toate documentele relevante, inclusiv documentele in format electronic. Documentele
relevante pot include jurnale de bord, in special jurnalul de pescuit, precum si lista echipajului, planurile de arimare si
schite sau descrieri ale calelor de peste, dacd sunt disponibile. Aceste cale sau zone pot fi inspectate pentru a se verifica
dacd dimensiunile si structura lor corespund respectivelor schite sau descrieri si dacd arimarea este conformd cu
planurile de arimare. Dacd este cazul, aceasti documentatie include si documentele de capturd sau documentele
comerciale emise de o organizatie regionald de gestionare a pescuitului.

. Unelte de pescuit

(a) Inspectorii portului verificd dacd uneltele de pescuit aflate la bord respectd conditiile autorizatiilor. Uneltele pot fi,
de asemenea, inspectate pentru a se verifica dacd anumite caracteristici precum, intre altele, dimensiunile ochiurilor
de plasi (si ale eventualelor dispozitive), lungimea plaselor si dimensiunile carligelor sunt conforme cu reglemen-
tarile aplicabile si dacd marcile de identificare ale uneltelor corespund celor autorizate pentru nava respectivi.

(b) Inspectorii portului pot, de asemenea, sd perchezitioneze nava pentru a ciuta eventuale unelte de pescuit care nu
sunt pastrate la vedere si unelte de pescuit ilegale.

. Peste si produse pesciresti

(a) Inspectorii portului verificd, atat cat este posibil, dacd pestele si produsele pesciresti aflate la bord au fost recoltate
conform conditiilor stabilite in autorizatiile aplicabile. In acest scop, inspectorii portului examineazd jurnalul de
pescuit si rapoartele prezentate, inclusiv cele transmise printr-un sistem de monitorizare a navelor (VMS), dupa caz.

(b) Pentru a determina cantitdtile si speciile aflate la bord, inspectorii portului pot examina pestele in cali sau in
timpul debarcirii. In acest scop, inspectorii portului pot deschide cutiile in care a fost preambalat pestele si pot
deplasa pestele sau cutiile pentru a verifica integritatea calelor de peste.

(c) Dacd nava este in curs de descdrcare, inspectorii portului pot verifica speciile si cantititile debarcate. Aceastd
verificare poate include tipul produsului, greutatea in viu (cantitdfi determinate pe baza jurnalului de bord) si
factorul de conversie utilizat pentru convertirea greutdtii de produs prelucrat in greutate in viu. Inspectorii portului
pot examina, de asemenea, orice eventuale cantitdti retinute la bord.
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(d) Inspectorii portului pot examina cantitatea si compozitia tuturor capturilor aflate la bord, inclusiv prin esantionare.

. Verificdri privind pescuitul INN

Se aplicd articolul 11 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

. Raport

La incheierea inspectiei, inspectorul redacteazd §i semneazd un raport, iar o copie a acestuia este pusd la dispozitia
comandantului navei.

. Rezultatele inspectiilor efectuate de statul portului

Rezultatele inspectiilor efectuate de statul portului cuprind cel putin urmitoarele informatii:
1. referintele inspectiei:
— autoritatea de inspectie (numele autorititii de inspectie sau al organismului supleant desemnat de aceasta);
— numele inspectorului;
— data si ora inspectiei;
— portul de inspectie (locul in care se desfisoard inspectia navei); precum si
— data (data la care este finalizat raportul);
2. identificarea navei:
— numele navei;
— tipul navei;
— tipul uneltelor;

— numdrul de identificare externd (numdrul care figureazd pe flancul navei) si numarul IMO (daci este disponibil)
sau alt numdr, dupd caz;

— indicativul de apel radio international;

— numdrul MMSI (numdrul de identificare al serviciului mobil maritim), dacd este disponibil;
— statul de pavilion (statul in care nava este inmatriculatd);

— nume si pavilioane anterioare, daci existd;

— portul de origine (portul de inmatriculare al navei) si porturile de origine anterioare;

— proprietarul navei (numele, adresa, datele de contact);

— uzufructuarul navei, dacd este diferit de proprietarul navei (numele, adresa, datele de contact);

— operatorul navei, responsabil de utilizarea acesteia, dacd este diferit de proprietarul navei (numele, adresa, datele
de contact);

— agentul navei (numele, adresa, datele de contact);
— numele si adresele proprietarilor anteriori, dacd exist3;
— numele, nationalitatea si calificirile maritime ale comandantului §i maistrului pescar; precum si
— lista membrilor echipajului;
3. autorizatia de pescuit (licente/permise):

— autorizatiile navei pentru pescuit sau pentru transportul pestelui si al produselor pesciresti;
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— statele emitente ale autorizatiilor;
— conditiile autorizatiilor, inclusiv zonele si durata;
— organizatia regionald de gestionare a pescuitului competents;
— zonele, domeniul de aplicare si durata autorizatiilor;
— detalii privind alocarea autorizati — cota, efortul de pescuit sau altele;
— speciile, capturile secundare si uneltele de pescuit autorizate; precum si
— registrele si documentele de transbordare (daci este cazul);
4. informatii referitoare la iesirea la pescuit:
— data, ora, zona si locul unde a inceput iesirea la pescuit respectivi;
— zonele vizitate (intrarea si iesirea din diferite zone);
— activitatile de transbordare pe mare (data, speciile, locul, cantitatea de peste transbordati);
— ultimul port vizitat;
— data si ora la care s-a incheiat iesirea la pescuit respectivd; precum si
— urmdtorul port de escald previzut, dacd este cazul;
5. rezultatul inspectiei capturilor:
— 1inceputul si incheierea descarcdrii (data si ora);
— speciile de peste;
— tipul de produs;
— greutatea in viu (cantitdti determinate pe baza jurnalului de bord);
— factorul de conversie aplicat;
— greutatea produsului prelucrat (cantititi debarcate per specie si prezentare);

— greutatea in viu echivalentd (cantitdti debarcate, exprimate in greutatea in viu echivalentd, consideratd ca fiind
Lgreutatea produsului inmultitd cu factorul de conversie”);

— destinatia prevazutd a pestelui si a produselor pesciresti inspectate; precum si
— cantitatile si speciile de peste retinute la bord, dacd existd;

6. rezultatele inspectiei uneltelor:
— detaliile tipurilor de unelte;

7. concluzii:

— concluziile inspectiei, inclusiv identificarea incilcdrilor presupuse a fi fost comise si trimiterea la normele si
masurile relevante. Probele respective se ataseazd la raportul de inspectie.
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ANEXA 1II

A. Segmentarea flotei CGPM/CSC

Grupe < 6 metri 6-12 metri 12-24 metri Peste 24 metri

. Nave polivalente mici fird motor A

. Nave polivalente mici cu motor B C

. Nave cu traule D E F

. Nave cu plase-pungd G H

. Nave cu paragate I

. Nave cu traule pelagice J

. Nave cu plase-pungd pentru ton K

. Drage L

. Nave polivalente M

Descrierea segmentelor

A

Nave polivalente mici fard motor — Toate navele cu o lungime totald (LOA) mai micd de 12 m, fird motor (cu panze sau
cu propulsie).

Nave polivalente mici cu motor, cu lungimea mai micd de 6 m — Toate navele cu o lungime totald (LOA) mai mica de 6 m,
cu motor.

Nave polivalente mici cu motor, cu lungimea cuprinsd intre 6 m si 12 m — Toate navele cu o lungime totald (LOA) cuprinsd
intre 6 m si 12 m, cu motor, care utilizeazd in cursul anului diferite unelte, fird predominanta clard a uneia dintre ele,
sau care utilizeazd o unealtd neinclusd in prezenta clasificare.

Nave cu traule, cu lungimea mai micd de 12 m — Toate navele cu o lungime totald (LOA) mai micd de 12 m, care alocd
peste 50 % din efortul de pescuit operdrii cu un traul de fund.

Nave cu traule, cu lungimea cuprinsd intre 12 m si 24 m — Toate navele cu o lungime totald (LOA) cuprinsi intre 12 m si
24 m, care alocd peste 50 % din efortul de pescuit operdrii cu un traul de fund.

Nave cu traule, cu lungimea mai mare de 24 m — Toate navele cu o lungime totald (LOA) mai mare de 24 m, care alocd
peste 50 % din efortul de pescuit operdrii cu un traul de fund.

Nave cu plase-pungd, cu lungimea cuprinsd intre 6 m si 12 m — Toate navele cu o lungime totald (LOA) cuprinsa intre 6 m
si 12 m, care alocd peste 50 % din efortul de pescuit operdrii cu o plasi-punga.

Nave cu plase-pungd, cu lungimea mai mare de 12 m — Toate navele cu o lungime totald (LOA) mai mare de 12 m, care
alocd peste 50 % din efortul de pescuit operdrii cu o plasi-pungd, cu exceptia navelor care utilizeazd o plasi-pungd
pentru ton in orice perioadd a anului.

Nave cu paragate, cu lungimea mai mare de 6 m — Toate navele cu o lungime totald (LOA) mai mare de 6 m, care aloci
peste 50 % din efortul de pescuit operdrii cu o paragata.

Nave cu traule pelagice, cu lungimea mai mare de 6 m — Toate navele cu o lungime totald (LOA) mai mare de 6 m, care
alocd peste 50 % din efortul de pescuit operdrii cu un traul pelagic.

Nave cu plase-pungd pentru ton — Toate navele care opereazd o plasi-pungd pentru ton in orice perioadd a anului.

Drage, cu lungimea mai mare de 6 m — Toate navele cu o lungime totald (LOA) mai mare de 6 m, care alocd peste 50 %
din efortul de pescuit operdrii cu o dragi.

Nave polivalente cu lungimea mai mare de 12 m — Toate navele cu o lungime totald (LOA) mai mare de 12 m, care
utilizeazd in cursul anului diferite unelte, fird predominanta clard a uneia dintre ele, sau care utilizeazd o unealtd
neinclusd in prezenta clasificare.

Notd: Toate campurile sunt accesibile pentru a permite colectarea informatiilor. S-a considerat ci este putin probabil ca
campurile necompletate din tabelul de mai sus sd corespundd unor populatii semnificative. Cu toate acestea, dacd este
necesar, se recomandd fuzionarea informatiei dintr-un ,camp necompletat” cu informatia din ,campul gri” vecin, care se
potriveste cel mai bine.
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B. Tabel privind misurarea efortului de pescuit nominal

Unelte

Numdr si dimensiuni

Capacitate

Activitate

Efort nominal (')

Drage (pentru moluste) | Deschidere, lirgimea GT Durata pescuitului | Suprafata dragatd pe
deschiderii fund (?)
Traul (inclusiv drage Tipul traulului (pelagic, GT Durata pescuitului | GT x zile
pentru pesti plati) de fund) GT x ore
GT si/sau GRT kW x zile
Puterea motorului
Dimensiunea ochiurilor
de plasa
Dimensiunea plasei
(largimea deschiderii)
Viteza
Plasd pungd Lungimea si adancimea GT Durata cdutdrii GT x Numdr de

plasei

GT

Puterea de iluminare
Numdrul de ambarcatiuni
mici

Lungimea si
adancimea plasei

Lansarea la api

lansari la apa
Lungimea plasei x
Numdrul de lansiri
la apid

Plase Tipul plasei (de ex. setcd | Lungimea si Durata pescuitului | Lungimea plasei x
cu sirec, setcd fixi etc.) adancimea plasei zile
Lungimea plasei (utilizatd Suprafaa x zile
in regulamente)
GT
Suprafata plasei
Dimensiunea ochiurilor
de plasd
Paragate Numadrul de carlige Numdrul de carlige | Durata pescuitului | Numdrul de carlige
GT Numdrul de x ore
Numdrul de paragate paragate Numdrul de carlige
Caracteristicile carligelor x zile
Momeala Numdrul de paragate
x zile[ore
Capcane GT Numdrul de Durata pescuitului | Numdrul de capcane
capcane x zile

Plase pungd/(FAD)

Numirul de FAD

Numairul de FAD

Numdrul de iesiri
la pescuit

Numdirul de FAD-uri
x numdrul de iesiri
la pescuit

(") Mdsuratorile de efort care nu corespund unei activititi cu durata determinatd ar trebui raportate la o perioadd (de ex. un an).
() Ar trebui si se refere la o zond determinati (cu suprafata indicatd) pentru a permite estimarea intensititii pescuitului (efort/km?) si
pentru a corela efortul cu populatiile exploatate.
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RECTIFICARI

PROCES VERBAL DE RECTIFICARE

a Tratatului intre Regatul Belgiei, Republica Ceh3, Regatul Danemarcei, Republica Federali Germania, Republica

Estonia, Republica Elend, Regatul Spaniei, Republica Francezd, Irlanda, Republica Italiani, Republica Cipru,

Republica Letonia, Republica Lituania, Marele Ducat al Luxemburgului, Republica Ungard, Republica Malta,

Regatul Tirilor De Jos, Republica Austria, Republica Polond, Republica Portughezd, Republica Slovenia,

Republica Slovacd, Republica Finlanda, Regatul Suediei, Regatul Unit Al Marii Britanii si Irlandei de Nord

(state membre ale Uniunii Europene) si Republica Bulgaria si Romania, privind aderarea Republicii Bulgaria si
a Romadniei la Uniunea Europeand, semnat la Luxemburg la 25 aprilie 2005

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 157 din 21 iunie 2005)

(Ediia speciald in limba romdnd din 21 iunie 2005)

Prezenta rectificare s-a efectuat printr-un proces verbal de rectificare semnat la Roma la 2 decembrie 2011, al carui
depozitar este Guvernul Republicii Italiene.

1. Actul privind conditiile de aderare a Republicii Bulgaria si a Romaniei si adaptdrile tratatelor pe care se intemeiazd
Uniunea Europeand

Pagina 268, Anexa V ,Lista mentionatd la articolul 21 din Actul de aderare - alte dispozitii permanente”, capitolul 1
,Dreptul societdtilor comerciale”, ,Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene partea a treia titlul I - Libera circulagie a
mirfurilor”, ,Mecanismul special”, primul paragraf

in loc de: ,In ceea ce priveste Bulgaria sau Romania, titularul ori beneficiarul unui brevet de inventie sau certificat
suplimentar de protectie pentru un produs farmaceutic inregistrat intr-un stat membru la o datd la care o
astfel de protectie nu putea fi obtinutd pentru produsul respectiv intr-unul din noile state membre previzute
mai sus, poate beneficia de drepturile conferite prin respectivul brevet de inventie sau certificat suplimentar de
protectie pentru a impiedica importul si comercializarea acelui produs in statul sau statele membre in care
produsul in cauzd beneficiazi de protectie prin brevet de inventie sau certificat suplimentar, chiar si in cazul in
care produsul a fost introdus pe piatd pentru prima datd in noul stat membru respectiv de citre titularul
brevetului de inventie sau al certificatului ori cu acordul sdu.”

se citeste: ,In ceea ce priveste Bulgaria sau Romania, titularul ori beneficiarul unui brevet de inventie sau certificat
suplimentar de protectie pentru un produs farmaceutic referitor la care a fost depusd o cerere intr-un stat
membru la o datd la care o astfel de protectie nu putea fi obtinutd pentru produsul respectiv intr-unul din
noile state membre previazute mai sus, poate beneficia de drepturile conferite prin respectivul brevet de inventie
sau certificat suplimentar de protectie pentru a impiedica importul si comercializarea acelui produs in statul
sau statele membre in care produsul in cauzd beneficiazd de protectie prin brevet de inventie sau certificat
suplimentar, chiar si in cazul in care produsul a fost introdus pe piatd pentru prima datd in noul stat membru
respectiv de cdtre titularul brevetului de inventie sau al certificatului ori cu acordul sau.”.

2. Protocol anexat la Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene si la Tratatul de instituire a Comunititii Europene a
Energiei Atomice

Protocolul (nr. 36) privind privilegiile si imunititile Comunitdtilor Europene (1965)
La articolul 14, primul paragraf

in loc de: ,In vederea aplicirii impozitelor pe venituri si pe mostenire conform drepturilor de succesiune, precum si a
conventiilor de evitare a dublei impuneri incheiate intre statele membre ale Comunitatii, functionarii si alti
agenti ai Comunitdtilor care, din motive exclusiv legate de exercitarea functiilor lor in serviciul Comunititilor,
isi stabilesc resedinta pe teritoriul unui stat membru, altul decat statul in care au domiciliul fiscal la data intrdrii
in serviciul Comunitdtilor, sunt considerati atat in statul de resedintd, cat si in cel de domiciliu fiscal ca §i cum
si-ar fi pastrat domiciliul in tara lor de origine, dacd aceasta din urmd este membrd a Comunittilor. Aceastd
dispozitie se aplicd de asemenea sotului/sotiei, in mdsura in care acesta/aceasta nu desfdsoard activitati profe-
sionale proprii, precum si copiilor aflagi in intretinerea si in grija persoanelor prevdzute de prezentul articol.”

se citeste: ,In vederea aplicirii impozitelor pe venituri, pe avere si pe mostenire, precum si a conventiilor de evitare a
dublei impuneri incheiate intre statele membre ale Comunitatii, functionarii si alti agenti ai Comunitatilor care,
din motive exclusiv legate de exercitarea functiilor lor in serviciul Comunitatilor, isi stabilesc resedinta pe
teritoriul unui stat membru, altul decit statul in care au domiciliul fiscal la data intririi in serviciul
Comunitdtilor, sunt considerati atdt in statul de resedintd, cat si in cel de domiciliu fiscal ca si cum si-ar fi
pastrat domiciliul in acest din urmd stat, daci acesta din urmi este membru al Comunititilor. Aceastd
dispozitie se aplicd de asemenea sotului/sotiei, in masura in care acestajaceasta nu desfdsoard activitati profe-
sionale proprii, precum si copiilor aflati in intretinerea si in grija persoanelor previzute de prezentul articol.”.
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3. Tratatul de la Nisa (2001)

a) Articolul 2 punctul 31

in loc de:

se citegte:

,31. Articolul 225 se inlocuieste cu urmdtorul text:
«ARTICOLUL 225
(-vr)

(2) Tribunalul de Primd Instantd are competenta si judece actiunile formulate impotriva deciziilor camerelor
jurisdictionale instituite in conformitate cu articolul 225a.

(o
,31. Articolul 225 se inlocuieste cu urmdtorul text:
«ARTICOLUL 225

(2) Tribunalul de Primd Instantd are competenta sd judece cdile de atac formulate impotriva deciziilor
camerelor jurisdictionale instituite in conformitate cu articolul 225a.

(o

b) Articolul 2 punctul 32

in loc de:

se citeste:

,32. Se adaugd articolul urmdtor:

«ARTICOLUL 225A
(..)

Deciziile camerelor jurisdictionale pot face obiectul unui recurs in fata Tribunalului de Primd Instantd,
limitat la chestiuni de drept sau, in cazul in care decizia de instituire a camerei o prevede, si la chestiuni

de fapt.
(co”
,32. Se adaugd articolul urmdtor:
«ARTICOLUL 225A
(-.r)

Deciziile camerelor jurisdictionale pot face obiectul unui recurs in fata Tribunalului de Primi Instantd,
limitat la chestiuni de drept sau, in cazul in care decizia de instituire a camerei prevede aceasta, referitor
si la chestiuni de fapt.

(o

4. Protocoale anexate la Tratatul privind Uniunea Europeand, la Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene si la Tratatul
de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice

Protocolul (nr. 6) privind Statutul Curtii de Justitie (2001)

La articolul 54 al doilea paragraf

in loc de: ,In cazul in care constatd cd nu are competenta de a solutiona o cauzd care tine de competenta Curtii,
Tribunalul o transmite Curtii; In mod similar, in cazul in care constatd cd o cauzd tine de competenta
Tribunalului, Curtea o transmite acestuia, care nu mai isi mai poate declina competenta in acest caz.”

se citeste: ,In cazul in care constatd ¢ nu are competenta de a solutiona o cauzd care tine de competenta Curtii,
Tribunalul o transmite Curtii; in mod similar, in cazul in care constatd ci o cauzd tine de competenta
Tribunalului, Curtea o transmite acestuia, care nu isi mai poate declina competenta in acest caz.”.
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Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, DVD, editie lunara (cumulat) 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 300 EUR pe an

DVD, editie saptaméanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an
concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur DVD multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibila la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu
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2985 Luxemburg
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